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NOTIFIKAZZIONIJIET TAL-GVERN
[Nru. 722]

AGENT PRIM MINISTRU U
MINISTRU TAL-COMMONWEALTH
U L-AFFARIJIET TA’ L-ESTERU

NGHARRFU ghall-intormazzjoni ta’
kulhadd illi, fuq il-parir tal-Prim Minis-
tru, l-Ec¢cellenza Tieghu I-Gvernatur-
Generali awtorizza liil-Onorevoli Dott,
C. Caruana, B.A., LL.D., M.P., Ministru
tal-Bini Pubbliku u Xoghlijiet biex jagh-
mel il-funzjonijiet ta’ 1-Ufhééju tal-Prim
Ministru u ordna illi Iimsemmi 1-Ono-
revoli Dott, C. Caruana, B.A., LL.D,,
M.P., biex jassumi d-doveri ta’ Ministru
tai-Commonwealth u Il-Affarijiet ta’
I-Esteru b’addizzjoni ma’ dawk tal-Mi-
nisteru tieghu, f’kull kaz b’sehh minn
nhar il-Gimgha, il-5 ta’ Settembru, 1969,
matul l-assenza minn Malta ta’ I-Onore-
voli Dott. G. Borg Olivier, LLD.,
Hon.D.Litt.,, M.P.

I[d-9 ta’ Settembru, 1969.
(OPM /427/66/11)

[Nru. 723] f

AGENT MINISTRU TAS-SAHHA

NGHARRFU ghall-informazzjoni ta’
kulhadd illi, fuq il-parir tal-Prim Minis-
tru, l-Eécellenza Tieghu 1-Gvernatur-
Generali ordna illi I-Onor. Dott. P. Borg
Olivier, M.D., M.P., Ministru ta’ l-Edu-
kazzioni, Kultura u Turizmu biex jas-
sumi d-doveri addizzjonali ta’ Ministru
tas-Sahha b’sehli minn nhar it-Tnejn,
it-8 ta’ Settembru, 1969, matul l-assenza
minn Malta ta’ 1-Onor. Dott. A. Cachia
Zammit, M.D., M.P.

1d-9 ta’ Settembru, 1969.
(OPM /427/66/11)

ROVERKMENT NOTICES
[No. 722]

ACTING PRIME MINISTER AND
MUNISTER OF COMMONWEALTH
AND FOREIGN AFFAIRS

IT is notified for general information
that, acting on the advice of the Prime
Minister, His Excellency the Governor-

‘General has authorised the Honourable

Dr C, Caruana, B.A., LL.D., M.P., Mi-
aister of Public Building and Works to
perform the functions of the Office of
Prime Minister and has directed that
the said Honourable Dr C. Caruana,
B A. LLD., M.P., assume the duties of
Minister of Commonwealth and Foreign
Affairs in addition to those of his own
Ministry, in each case with effect from
Friday, 5th September, 1969, during the
absence from Maita of the Honourable
%\)&r G. Borg Olivier, LL.D., Hon.D.Litt.,
P

Sth September, 1969,

[No. 723]
ACTING MINISTER OF HEALTH

IT is notified for general information
that, acting on the advice of the Prime
Minister, His Excellency the Governor-
General has directed that the Hon. Dr
P. Borg Olivier, M.D., M.P., Minister
of Education, Culture and Tourism as-
sume the additional duties of Minister
of Health with effect from Monday, 8th
September, 1969 during the absence
from Malta of the Hon. Dr A. Cachia
Zammit, M.D., M.P.

Sth September, 1969.
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[Nru, 724}

NOMINI — APPOINTMENTS

L-Onorevoli -Prim Ministru approva dan li §ej:—
The Honourable the Prime Minister has approved the following:—

tat-Taxxi Interni
Commissioner of

Inland Revenue |
(OPM/E /464/53) l

Inland Revenue

Isem Dipartiment | Post % Data
Name Department Post | Date
Mr Gaetano Zammit — Uffigjal Skrivan | 1. 4.69
ta’ Grad Gholi
Higher Clerical -
Officer
(OPM/533/54/111)
Mr Eugine Camillezi — do. 1. .69
Mr Carmel Attard Galea —_ do. 1. 4.69
Mr Joseph M. Grixti —_ do. 1. 4.69
1d-9 ta’ Settembru, 1969, 9th September, 1969.
[Nru, 725]
NOMINI TEMPORAN]JI -~— ACTING APPOINTMENTS
1-Onorevoli 1-Prim Ministru approva dan li gej:—
Tne Honourable the Prime Minister has approved the following:—
Isem Dipartiment l Post Data
. Name Department Post Date
Mr Joseph M. Attard Dwana u } Kontrollur 10.9.69
Port f tad-Dwana u '
Customs f Superintendent
and Port tal-Portijiet
Comptroller of
Customs and
Superintendent
of Ports
(OPM/E/1306/57)
, . ;
e Mr Cecil Baker Taxxi Interni Kummissarju | 9.9.69

~ 1d-9 ta’ Settembru, 1969,

9th September, 1969.
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[Nru. 726]
AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢¢ellenza Tieghu [-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ -Ordinanza dwar [-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordi-
nanza.

1d-9 ta’ Settembru, 1969,
(File No. Land 371/69)

DIKJARAZZJONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
bliku skond id-disposizzjonijiet ta’
|-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubblic¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
L-art 1i gejja f'tal-Pieta:—

1. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Sieghan u
1.2 Kejliet, li tmiss mill-Majjistral u
mill-Grigal ma’ proprjeta tal-Gvern, u
mix-Xlokk parti ma’ proprjeta tal-
Gvern u parti ma’ proprjeta tas-Sinjura
Salvina Siracusa,

2. Bicca art tal-kejl ta’ 3 Kejliet, li
tmiss mill-Majjistral parti ma’ proprjeta
tal-Gvern u parti ma’ proprjeta tas-
Sinjura Carmelina Grange u ohrajn,
mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tal-Gvern, u mix-
Xlokk ma’ proprjeta tas-Sinjura Salvina
Siracusa.

3. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 5.9 Kejliet,
li tmiss mil-Lbi¢ ma’ proprjeta tal-
Gvern, mill-Majjistral ma’ proprjeta
tas-Sinjura Carmelina Grange u ohrajn,
u mix-Xlokk ma’ propr]eta tas-Sinjura
Salvina Siracusa.

[No. 726]
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Acquisi-
tion (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1)
thereof.

9th September, 1969.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen
tioned land is required by the com-
petent authority lor a public purpose
In accordance with the provisions ol
the Land Acquisition (Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition tnereot is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Pieta:—

1. A plot of land of the area of 3
Sieghan and 1.2 Kejliet, bounded on
the North-West and North-East by
Government property, and on the
South-East partly by Government pro-
perty and partly by property of Mrs
Salvina Siracusa.

2. A plot of land of the area of 3
Kejliet, bounded on the North-West
partly by Government property and
partly by property of Mrs Carmelina
Grange and others, on the South-West
by Government property, and on the
South-East by property of Mrs Salvina
Siracusa.

3. A plot of land of the area of 5.9
Kejliet, bounded on the South-West by
Government property, on the North-

-West by property of Mrs Carmelina

Grange and others, and on the South-
East by property of Mrs Salvina Sira-
cusa,
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4. Blcca art tal- ke;l ta’ 4.6 Kejliet,
li tmiss mil-Lbi¢c ma’ propr]eta tal-
Gvern, mix-Xlokk ma’ proprjeta tas-
Sm)ura Salvina Siracusa, u mill-Grigal
ma’ proprjetd tas-Sinjura Carmelina
Grange u ohrajn.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 150/69, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Uffic¢ju ta’ l-Art,
29, Triq Nofs-in-Nhar, Il-Belt Valletta.

27 ta’ Awissu, 1969.

(ft.) MAURICE DORMAN,
Gvernatur-Generali.

[Nru, 727]
AKKWIST TA” ART

DIN id-dikjarazzjoni 1li gejja, magh-
mula- mnl-Eccellenza Tieghu I-Gver-
natur-Generali bis-sahha ta’ l-arti-
kolu 3 ta’ [-Ordinanza dwar l-Akkwist
ta’ Artijiet ghal Skopijiet Pubblici
(Kapitlu 136), hija pubblikata skond
u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik
I-Ordinanza.

Id-9 ta’ Settembru, 1969.

(File No. Land 351/69) -
- - DIKJARAZZIONI
" TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
I-Ordinanza dwar 1-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136)
u illi l-akkwist taghha ghandu jkun
b’xiri assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art

L-art 1i gejja £'Hal Luqa:—

Bi¢ca art tal-kejl ta’ 1 Tomna u 3
Kejliet, 1i tmiss mill-Grigal ma’ proprje-
ta. tas-Sur A. Scicluna, mix-Xlokk ma’
proprjeta fil-kors ta’ akkwist mill-Gvern,
u mii-Lbi¢ parti ma’ proprjeta tal-Gvern
u parti ma’ Triq il-Gdida.

L-art hawn fug imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 139/69, li wie-
hed jista’ jara fug talba fl-Ufficcju ta’
-Art, 29, Triq Nofs-in-Nhar, Il-Belt
Valletta.

27 ta’ Aw1ssu 1969.

(Iﬁ) MAURICE DORMAN,-
D Gvcm«ur-Genefa{i

4, A plot of land of the area of 4.6
Kejliet bounded on the South-West by
Government property, on the South- -
East by property of Mrs Salvina Sira-
cusa, and on the North-East by proper-
ty of Mrs Carmelina Grange and others.

The abovementioned land is shown
on a plan marked L.D. 150/69, which
may be seen on demand at the Land
Oflice, 29, South Street, Valletta.

27th August, 1969.

(Sgd.)) MAURICE DORMAN,
Governor-General

[No. 727}
ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made
by His Excellency the Governor-
General under section 3 of the Land
Acquisition (Public Purposes) Ordi-
nance (Chapter 136) is published in
terms and for the purposes of section
8 (1) thereof.

9th September, 1969.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR- GENERAL

I hereby declare that the uyndermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land

The following land at Luqa:—

A plot of land of the area of 1 Tomna,
and 3 Kejliet, bounded on the North-
East by property of Mr A. Scicluna,
on the South-East by property in course
of acquisition by Government, and on
the South-West partly by Government
property and partly by New Street.

The abovementioned land is shown
on a plan marked L.D. 139/69, which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

27th August; 1969.
' LSgd) MAURICE DORMAN
' 'ovemor—Gcn;rd
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[Nru, 728]

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali bis-sahha ta’ l-artikolu 3
ta’ I-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Ar-
tijiet ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu
136), hija pubblikata skond u ghall-fini-
jiet ta’ l-artikolu 8 (1) ta’ dik 1-Ordinan-
za.

Id9 ta’ Settembru, 1969.
(File No. Land 265/69)

DIKJARAZZIONI
TAL-GVERNATUR-GENERALI

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-
pliku skond id dlsposmz;onmet ta’ 1-Or-
dinanza dwar [-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi
l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art

L-art li gejja fil-Hamrun:—

1. Bi¢¢a art tal-kejl ta’ 5 Tmien,
2 Sieghan u 3.4 Kejliet, li tmiss mit-
Tramuntana u mill-Punent ma’ pro-
prieta tan-Nobbli Kavalier Alexander
Apap Bologna, u min-Nofs-in-Nhar
ma’ sqaq,

2. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 12-il Tomna,
3 Sieghan u 5.8 Kejliet, inkluzi listrut-
turi rurali li hemm fugha li tmiss mit-
Tramuntana ma’ proprjeta tas-Sur Gio
Maria Attard, mill-Punent parti ma’
proprjeta tas-Sur Gio Maria Attard u
parti ma’ proprjeta tas-Sur Emanuel
Falzon, u min-Nofs-in-Nhar parti ma’
proprjeta tas-Sur Gio Maria Attard,
parti ma’ sqaq u parti ma’ proprjeta
tan-Nobbli Kavalier Alexander Apap
Bologna.

3. Bic¢ca art tal-kejl ta’ 7 Tomniet,
5 Sieghan u 1.1 Kejliet, li tmiss min-
Nofs-in-Nhar parti ma’ proprjeta tan-
Nobbli Kavalier Alexander Apap Bolog-
na, u parti ma’ proprjeta tas-Sur Eman-
uel Falzon, mil-Lvant parti ma’ pro-
prjeta tan-Nobbli Kavalier Alexander
Apap Bologna u parti ma’ proprjeta tas-
Sur Gio Maria Attard u mill-Punent
ma’ proprjetd tas-Sur Gio Maria
Attard.

[No. 728}

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
His Excellency the Governor-General
under section 3 of the Land Ac-
quisition (Public Purposes) Ordinance
(Chapter 136) is published in terms
and for the purposes of section 8 (1\
thereof.

9th September, 1969.

DECLARATION
BY THE GOVERNOR-GENERAL

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the ac-
quisition thereof is to be by absolute
purchase,.

Description of the Land
The following land at Hamrun:—

1. A plot of land of the area of 5
Tumoli, 2 Sieghan and 3.4 Kejliet,
bounded on the North and West by pro-
perty of the Noble Chevalier Alexander
Apap Bologna, and on the South by a
lane,

2. A plot of land of the area of 12
Tumoli, 3 Sieghan and 5.8 Kejliet, in-
cluding the rural structures thereon,
bounded on the North by property of
Mr Gio Maria Attard, on the West
partly by property of Mr Gip Maria
Attard and partly by property of Mr
Emanuel Falzon, and on the South
partly by property of Mr Gio Maria
Attard, partly by a lane and partly by
property of the Noble Chevalier Alex-
ander Apap Bologna,

3. A plot of land of the area of 7
Tumoli, 5 Sieghan and 1.1 Kejliet,
bounded on the South partly by pro-
perty of the Noble Chevalier Alexander
Apap Bologna, and partly by property
of Mr Emanuel Falzon, on the East
partly by property of the Noble Che-
valier Alexander Apap Bologna and
partly by property of Mr Gio Maria
Attard and on the West by property of
Mr Gio Maria Attard.
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4. Bicca art tal-kejl 8 95 Kejliet, li
tmiss mit-Tramuntana ma’ proprjeta
tas-Sur Gio Maria Attard, mil-Lvant ma’
proprjeta tan-Nobbli Kavalier Alexan-
der Apap Bologna, u min-Nofs-in-Nhar
ma’ proprjeta tas-Sur Emanuel Falzon.

L-art hawn fuq imsemmija tidher fuq
pjanta markata L.D. 175/69, li wiehed
jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju ta’ 1-Art,
29, Triq Nofs-in-Nhar, II-Belt Valletta.

Is-27 ta’ Awissu, 1969.

(Iff.) MAURICE DORMAN,

Gvernatur-Generali.

-~ [Nru, 729]
KUMMISSARJI GHAL GURAMENTI
BIS-SAHHA tal-poteri moghtijin bis-
sub-artiklu (2) ta’ l-artiklu 2 ta’ 1-Ordi-
nanza dwar il-Kummissarji tal-Gura-
menti (Kapitolu 120), 1-Ecéellenza Tie-
ghu 1-Gvernatur-Generali ghogbu jinno-
mina lis-Sinjuri 1i gejjin bhala Kummis-
sarji ghall-Guramenti:—
Is-Sur Evarist Saliba,
Is-Sur Adrian Mercieca,
Is-Sur Joseph Schembri,
Is-Sur Leslie Agius,
Is-Sur Ives Debarro.

1d-9 ta” Settembru, 1969,
(OPM 702/64)

[Nru 730]

ATT DWAR IL-PROFESSJONI
NUTARILI U ARKIVJI NUTARILI
(KAPITOLU 92)

Nemina ta’ Nutar Delegat

NGHARRFU b’dan illi bis-sahha tas-
setghat moghtijin bl-Artiklu 20 tal-Att
dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji
Nutarili 1-Qorti tar-Revizjoni tal-Atti
Nutarili innominat lin-Nutar Dottor
John Tabone Adami, LL D., Nutar De-
legat ghan-Nutar Dottor Joseph Cachia,
LL.D., sakemm dan ikun niges minn
dawn il-Gzejjer.

- L4 ta’ Settembru, 1969, -

4, A plot of land of the area of
8.95 Kejliet, bounded on the North by
property of Mr Gio Maria Attard, on
the East by property of the Noble Che-
valier Alexander Apap Bologna, and on
the South by property of Mr Emanuel
Falzon. ,

The abovementioned land is shown
on a plan marked L.D. 175/69, which
may be seen on demand at the Land
Office, 29, South Street, Valletta.

27th August, 1969,
(Sgd.) MAURICE DORMAN,

Governor-General

[No. 729]
COMMISSIONERS FOR OATHS

IN exercise of the powers conferred
by subsection (2) of section 2 of the
Commissioners for Oaths Ordinance
(Chapter 120), His Excellency the Go-
vernor-General has been pleased to ap-
point the following gentlemen to be
Commissioners for Oaths:

Mr Evarist Saliba,
Mr Adrian Mercieca,
Mr Joseph Schembri,
Mr Leslie Agius,

Mr Ives Debarro.

9th September, 1969,

[No. 730}

NOTARIAL PROFESSION AND
NOTARIAL ARCHIVES ACT
(CHAPTER 92)

Appeintment of Notary Delegate

IT is hereby notified that, in the ex-
ercise of the powers conferred by Sec-
tion 20 of the Notarial Profession and
Notarial Archives Act, the Court of Re-
vision of Notarial Acts has appointed
Notary Dottor John Tabone Adami,
LL.D., to be Notary Delegate for Nota-
ry Dottor Joseph Cachia, LL.D., during
the latter’s absence from these Islands.

4th September, 1969,
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[No. 731]

KARIGI PENSJONABBLI

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-
“ artikolu 2 ta’ I-Ordinanza dwar il-Pens-
jonijiet (Kapitolu 143), I-Eécellenza
Tieghu 1-Gvernatur-Generali iddikjara
l-postijiet 1i gejjin bhala karigi pensjo-
nabbli:—

Dairy Superintendent — M.M.U,

Laundry Supervisor — Dipartiment
tas-Sahha.

1d-9 ta’ Settembru, 1969.

[No. 732]

ORDINANZA TA’ L-1959 DWAR
L-GHAJNUNA LILL-INDUSTRIJI
(Nru. XXIA ta’ 1-1959)

NGHARRFU b’din ghall-informaz-
zjoni ta’ kulhadd illi bis-sahha tas-set-
gha moghtijin bl-artiklu 7(1) ta’ 1-Ordi-
nanza ta’ 1-1959 dwar 1-Ghajnuna lill-
Industriji, 1-E¢cellenza Tieghu 1-Gverna-
tur-Generali ordna illi matul il-perijodu
ta’ 3 snin i jibda fl-ewwel gurnata ta’
Gunju 1969 Interservice Mediterranean
Limited ghandhom jithallew jimportaw
f’Malta minghajr dazju tad-Dwana fuq
kull oggett specifikat l-Ewwel Skeda ta’
1-Ordinanza 1i huma importati esklusiva-
ment (a) ghall-bini u taghmir ta’ post
industrjali f'San Giljan ghall-uzu bhala
fabbrika ghal provdiment ta’ taghmir,
tekni¢i u facilitajiet ohra biex jiffilmjaw
u producers ta’ televizjoni mill-Kumpa-
nija, u (b) ghall-iskopijiet ta’ dik il-parti
tal-kummer¢ tal-Kumpanija 1i ghandha
x’'tagsam mall-produzzjoni hawn fuq im-
semmija.

1d-9 ta’ Settembru, 1969,
(Project 1133).

UFFICCJU CENTRALI TA’

L-ISTATISTIKA
Statistika ‘Interim’ tal-Prezzijiet
Bl-Imnut *

Oggetti  Oggetti

Ikel Ohra Kollha

April 1960 100.0 1000  100.0
Lulju, 1969 115.0 116.6 115.9
Awissu, 1969 117.8 116.7 1172

* Ghal deskrizzjoni tal-metodi uzati ara
“Interim Index of Retail Prices — Report
by the Committee of Users”.

1d-9 ta’ Settembru, 1969.

[Nru. 731]

PENSIONABLE POSTS

IN exercise of the powers conferred
by section 2 of the Pensions Ordinance
(Chapter 143), His .Excellency The
Governor-General has declared the fol-
lowing posts to be pensionable offices:—

Dairy Superintendent — MM.U,
Laundry Supervisor — Department
of Health.

9th September, 1969.

[Nru, 732]

AIDS TO INDUSTRIES
ORDINANCE, 1959
(No. XXIA of 1959) V

IT is hereby notified for general in-"
formation that in exercise of the pow-
ers conferred by section 7(1) of the
Aids to Industries Ordinance, 1959, His
Excellency the Governor-General has-
ordered that during the period of 3
years commencing on the first day of
June 1969 Interservice Mediterranean
Limited shall be allowed to import into
Malta free of Customs duty any of the
articles specified in the First Schedule
to the Ordinance which are imported
exclusively (a) for constructing and
equipping an industrial building at St
Julian’s for use as a factory for the pro-
vision of equipment, technicians and
other facilities to film and television
producers by the Company, and (b) for
the purposes of that part of the trade of
the Company which relates to such pro-
duction as aforesaid.

9th September, 1969,

CENTRAL OFFICE OF STATISTICS

Interim Index of Retail Price‘sk *

Other Al
Food Items Items -
April 1960 £ 100.0 100.0 160.0
‘Tuly, 1969 115.0 116.6 115.9-
August 1969 117.8 116.7 117.2

* For a description of methods used vide
“Interim Index of Retail Prices - Report
by the Committee of Users”.

9th September, 1969.
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RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGG NEIT TA® VAPURI LI WASLC
U TELQU MINN MALTA MATUL IX.-XAHAR TA® GUNJU, 1969

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND NET TONNAGE OF SHIPS THAT
ARRIVED AT AND DEPARTED FROM MALTA DURING THE MONTH OF JUNE, 1969

Wiasi U TELQU
PALIIZ ARRZIALS' DE'I’AR[‘URE
AJ- e

: YA . . [‘a 100 Tunnelataf "o 100T, nnellata

TAN-NAZZJONALIT v’ 1010 ITahth(;)m ][* uq 100 Funnellata 015 J'Lmthc(;nn Fug 100 Tunnellata
ons Gross y a7 s Gros: op . 09¢
COUNTRY OF | " under Over 100 Tons Gross | 100 Tons (51055 | Over 100 Tons Gross
NATIONALITY B Tun. : Tun, Tun. “Tum.
qu Tun | Netti Nru., Tun. Ne'ti [Nru{ Tun | Netri|Nru.| Tun. Netti
Tons | Tons | No.| Tons Tons {No.| Tors| Tons {No.| Tons Tons
— e | e —_

Renju Unit— {

United Kingdom 18 | L3 669 1 27 1132216 | 70,266 | 39 | 1,210 | 797 | @5 | 114,354 | 59,282
Bahamas— Bahamas .. | — | 4 aplo | 2298 —  T— 1 — | 8| 4619 2296
Cipru - Cyprus ol — | 3 3 3718 | 1,677 | — — —| 4] bHB42| 2576
Malta—Maita o185 8L 8| 298 1518} 4 125 G5 ) 6 238 1,194
Brlgarija—DBulgeria —— — — 21 3,695 1,752 —] ; 1-~) — 1 2 3,645 1,702
Costa Rca—Costa Rica | — — | — — 2 5 — — —
Danimarka— Nenmak — — — lf I ORS8H 3,;4)’30 - = — 8l le Bl 3,53511
Finlandja - Finlaud - - — i 408 200§ — | — — 98 20
I“xam/alfr ance 1 6 6| 3 ! 12,728 67221 3 ; 48 361 8 12,723 6,722
Germanja P-Germany Wl o1 8 5110 Hhubgy | 8L 9 203 10 110 | 69,685 | 81,u17
(ﬂe(m— Greece.. — — — 1 18 82,3](; 2, { 20 19 ] 19 1 04,267 | H9.636
Uyrgerija——l'hm;ral‘y — — — g i 6,833 - — - Zi ('),8’{)}3 3.039
fzrael —Israel - — — 2 4.622 — - — 2 4622 2,351
Italja—Ttaly 1y 1012| 892 | 72 138539 | 7 106'1,073 | 872 | 70| 3262 | 75,856
Gappun—dJapan — — — i1 “ 9.974 21— o - t 9974 | 5,01
Liberja—Liberia e | — — = 3 41,183 | 24836 | — — - 2| 37916 | 23.205
Olanda—Netherlands ... | — [ — — lg 180,246 1%;,(;10 - — 3) 11 E 30,746 16.959
Norvegja— Norway | — — - L 33.208 1 183051 1 60 91 8| 85,03 19,:19,
Panama—Pansma D4 o242 146 11 429811 81630 41 176 | 11 ‘ 100 6,041 3,118
Iolanja—Poland — — 1, 2981 1,526 1 — —_— — | i 2,951 1,526
Spania— Spain ... — = e 3} i 93(1)513 44‘&’8 — — - il’; )8% 498’
Svezja-Sweden... — — — | 3, 9908 5 1 5 I 9,40 4,h8
Svizzera—Switzerland...| | 68 65 2 640 28 1 — — -~ | 2 (40 128
Imkxm——]urkey — — — 1 [ 86321 L%} — — — 11 3,652 1,994
TESRb oS i DA Bl e v el B RN B R HYY 4 R

S.R.— '\ - — — I BlLE 27,037 § — — — ‘ H1,8i 27,037
Jugoslavia—Yugo-lavia | — — —= | 9 ' 15,644 &§872 | — — -~ |11} 87,638 22517
i ] i
E |
f E
|
TOTAL 178 2750 | 1912121 | 701,291 !395,709 165 | 2797 | 1.995 1212 681.917 ' 378,519

RAPPORT LI JURI N-NUMRU TOTALI U T-TUNNELLAGG NEIT TA’ AJRUPLANI LI WASLU U
TELQU MINN MALTA MATUL IX.-XAHAR TA’ GUNJU, 1969

STATEMENT SHOWING THE TOTAL NUMBER AND TONNAGE OF AIRCRAY¥YT WHICH ARRIVED
AT AND DEPARTED FROM MALTA DURING THE MONTH OF JUNE, 1969

WASL TELQ

PAJJIZ TAN-NAZZJONALITA ARR]VA[;/S ! DEPEU%J’}'II;RES
¢ COUNTRY CI NATIONALITY Nru. | Tumellagy i Nru funnellagg

o ) No. | Tonnage No Tonnage
Renju Unit—United Kingdom ... 243 | 12,1371 | 24 127403
Awstralja—=Au-tialia 4| 587 4 5387
Malta—Malta 1 1.0 — -
Nigerja— Nigeria ... 1 15 1 ih
Repubblika hlan(hm—hmh chubhc 1 63.9 1 649
Belgju—Belgium ... . I 478 1 478
Danimirka — Denmark ... 4 199.0 4 1990
Franza—France ... 4 2844 4 2814
Germanja tal-Punent— West Germanv 4| §1.8 4 81.8
Italja—ltaly . . 57 | 1,956.5 55 1,986.2
Svezia—bweden ! —_— — 1 15
Svizzera—Switzerland ‘ 6 2400 61 240.0
'I‘unezua—-’l‘unlsm : 1 1.3 1 1.3
U.8.A—US o e | 14 1124 9 383
TOTAL I 341 | 16,285.4 335 16.194.7

1d-9 ta’ Settembru, 1969.

9th September, 1969,
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KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ

PUBBLIKU
Post ta’ Uflicjal Meteorologiku

Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub-
bliku tilga’ applikazzjonijiet ghal Zewg
postijiet ta’ Uffic¢jal Meteorologiku fid-
Dipartiment ta’ l-Avvjazzjoni Civili,
Hal Luqa. L-applikazzjonijiet Ii jrid
ikollhom maghom ¢ertifikat tat-twelid,
certifikat tal-Pulizija kif ukoll ¢ertifikat
dwar il-kwalifiki u J-esperjenza, jigu mil-
qughin primarjament mid-Direttur ta’
I-Avvjazzjoni Ciwili, Bini ta’ l-Ajruport
Civili, Hal Luga, mhux aktar tard minn
nofs in-nhar tas-Sibt, is-27 ta’ Settem-
bru, 1969.

2. L-Ufhi¢jali Meteorologici
inter alia,

jkunu,

(1) responsabbli mid-Direttur ta’
I-Avvjazzjont Civili ghal

(a) is-sorveljanza tal-fergha meteo-
rologika

(b) il-produzzjoni tat-tbassir mete-
rologiku

(¢) taghrif
bdoti

(d) it-tfassil, koordinament, impli-
mentazzjoni ta pjanti godda, prattika
u préedura u li jgib ‘up to date’, pjan-
ti korrenti, prattika, u procedura.

meteorologiku  lill-

(2) li jaghme] studji u ricerka fil-
meteorolgija kif ikun mehtieg;

(3) jghin b’mod generali lid-Direttur
ta l-Avvjazzjoni Civili fit-tmexxija tad-
Dipartiment;

4y jagmel doveri ohra i ghand-
hom xjagsmu ma’ l-Avvjazzjoni Civili
skond kif jigi moghti.

Id-doveri jinkludu xoghol ta’ ricerka.

3. Il-karigi huma fuq l-Istabbiliment
Pensjonabbli u ghandhom salarju ta’
£950 fis-sena (il-minimu huwa konness
ma’ hames snin esperjenza professjonali
wara 1i wiehed jikkwalifika) i jitla’
b’zidiet annwali ta’ £50 sa £1,275. Bar-
ra minn hekk jigu mhallsa wkoll iz-
ziedet ta’ percentagg approvati. Kandi-
dati nisa jigu mhallsa bir-rata ta’ 90%
tar-rata ta’ lHrgiel u dan il-percentagg

PUBLIC SERVICE
COMMISSION

Post of Meteorological Officer

The Public Service Commission in-
vites applications for two posts of Me-
teorological Officer in the Department
of Civil Aviation, Luqa. Applications,
which must be accompanied by a cer-
tificate of birth, a Police certificate of
conduct, as well as certificate relating
to qualifications and experience, will
be received in the first instance by the
Director of Civil Aviation, Civil Air-
port Building, Luqa, not later than noon
of Saturday, 27th September, 1969,

1'2. Meteorological Officers will, inter
alia,

(1) be responsible to the Director
of Civil Aviation for

(a) the supervision of the meteo-
rological Branch;

(b) the production of meteorolo-
gical forecasts;

(c) the meteorological briefing of
aircrew;

(d) the drafting, coordination and
implementation of new plans, prac-
tices and procedures and the up-
dating of current plans, practices and
procedure.

(2) conduct studies and research
in meteorology as may be required;

(3) generally assist the Director
of Civil Aviation in the running of the
Department;

(4) perform other duties related
to civil aviation as may be assigned.

The dutiés include field work.

3. The posts are on the Pensionable
Establishment and carry a salary of
£950 per annum (minimum linked with
five years professional experience after
qualifying) rising by annual increments
of £50 to £1,275. In addition the ap-
proved percentage increases will be
paid. A female candidate shall be paid
at the rate of 90% of the male rate,
this percentage being increased by 5%
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jizdied b'59% tar-rata ta’ l-irgiel b'effett
mill-1 ta’ April ta’ kull sena sakemm tin-
tlahaq parita. Kandidata mara ghandha
mnejn ikollha tirrizenja mill-kariga
meta tizzewweg.

4. Dawn il-hatriet i huma soggetti
‘ghal konferma wara 1 jghaddu sentejn,
huma soggetti ghar-regoli u r-regola-
menti li jiggvernaw minn zmien ghal
Zmien is- SeI‘VlZZ Civili ta’ Malta in gene-
rali u d-Dipartiment ta’ I-Avvjazzjoni
Civili b’'mod partikolari u jinvolvu wkoll
i wiehed jista’ jigi trasferit skond l-esi-
genzi tas-servizz Pubbliku. L-uffi¢jali li
jigu nominati ghal din il-kariga jkunu
mehtiega 1i jaghtu l-hin kollu taghhom
ghas-servizz tal-gvern uma jigux imhol-
lija jipprattikaw privatament il-profes-
sjoni taghhom.

5. L-applikanti ghandhom:

(iy ikollhom il-B.Sc. ta’ Univer-
sita Irjali ta’ Malta jew ta’ Universita
ohra rikonoxxuta bil-Matematika u Fizi-
ka bhala wiehed miz-zewg suggetti prin-
¢ipali ta’ kwalifika;

(i) ikunu ta’ karattru morali iaj-
jeb;

(iii) 1kunu hielsa minn kull diffett
jew mard fiziku jew mentali li jista’
jfixkithom fil-qadi sewwa tad-doveri
‘taghhom; ikunu stabbilew is-sahiha me-
dikali fuq il-bazi skond kif hemm im-
fisser fil-paragrafu 2.3.1.5. ta’ Annex 1
— Personell Licencing ghall-konvenzjo-
ni ta’ 1-Avvjazzjoni Civili Internazzjo-
nali li huma l-htigiet medic¢i ghall-Licen-
zja ta’ Bdot Privat;

(iv) ikunu ¢ittadini ta’ Malta
(ghandhom jipprodu¢u minbarra ¢-Cer-
tifikat taghhom ta’ twelid, certifikat/ti
tat-twelid tal-genituri taghhom u tan-
nannu min naha tal-missier 1i juri il

“post/postijiet tat-twelid);

(v} Ikunu ghalqu d-19-i1 sena izda
mhux it-30 sena fid-data tal-eghluq tal-
applikazzjonijiet.

6. Il-kandidati maghzula jkunu jridu
li jmorru barra minn Malta *”Xl zmien
meta jiddeciedi 1-Gvern biex:—

of the male rate with effect from Ist
April of each year until parity with
male rate is reached. A female candi-
date may be required to resign her ap-
pointment on marriage.

4. These appointments, which are
subject to confirmation after the lapse
of two years, are subject to the rules
and regulations governing from time to
time the Malta Civil Service in general
and the Department of Civil Aviation
in particular, and involve liability to
transfer according to the exigencies of
the Public Service. The officers appoint-
ed to the post will be required to give
their whole time to the service of the
Government and the private practice
of their profession will not be allowed.
Any infringement of these conditions
may lead to termination of appoint-
ment.

5. Applicants should:

(i) be in possession of the B.Sc.
of the Royal University of Malta or of
another recognized University with
Mathematics or Physics as one of the
two main subjects of qualifications;

(i) be of good moral character;

(iii) be free from any physical or
mental defect or disease likely to in-
terfere with the proper discharge of
their duties; have established their me-
dical fitness on the basis of compliance
with paragraph 2.3.1.5 of Annex 1 —
Personnel Licencing — to the Conven-
tion on International Civil Aviation
being the medical requirements for the
Private Pilot Licence;

(iv) be citizens of Malta (pro-
duce, besides their birth certificate,
certificat/s of birth of their parents
and paternal grandfather showing
place/s of birth);

(v) have attained their nineteenth
birthday but not their thirtieth birth-
day on the closing date for the recelpt
of applications.

6. The selected candidates will be
required to proceed overseas at such
time as may be determined by Govern-
ment in order to undergo:
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(a) jattendu korsijiet ta’ tahrig
bhala uffi¢jali meteorologici, Ii jkunu
alternati b’xoghol prattiku skond kif
jigi preskritt mill-Gvern u 1i jinkludi
kors ta’ wara il-grad ghall-ufficjali xjenti-
fici.

(by jiehdu kors fit-titjir li jwassal
ghall-Licenza ta’ Bdot Privat.

Malli jispiccaw b’success dawn il
korsijiet umalli jergghu lura lejn Malta,
il-kandidati maghzula jigu mahtura
uffi¢jali meteorologi¢i fid-Dipartiment
tal-Avjazzjoni Civili. Ghandha mnejn
tkun kondizzjoni tan-nomina i Ufhi¢jal
Meteorologiku izomm il-Licenza tieghu
valida matul il-hatra tieghu/taghha sa-
kemm ikollu 45 sena, filwaqt 1i 1-Gvern
johrog l-ispejjez melhtiega.

7. Matul il-perijodu ta’ studju barra
minn Malta l-kandidat maghzul jithallas
u jinghata Jura l-ispejjez bir-rati li jkunu
qed isehihu f'dak iz-zmien. Informazzjo-
ni fuq ir-rati kurrenti jistghu jigu ak-
kwistati mid-Dipartiment ta’ I-Avjazzjo-
ni Civili, Bini ta’ I-Ajruport Civili, Hal
Luga.

8. Il-kandidati jkunu
jridu: —

(@) jiddedikaw il-hin kollu biex
jaghmlu korsijiet ta’ studju barra
minn Malta sakemm jinghatalhom
permess li jbiddlu xi kors ta’ studju
mill-Gvern;

(b) jogoghdu ghall-ezamijiet pres-
kritti, ezamijiet jew gruppi ta’ tfest
jew ezamijiet;

(¢) jissodisfaw lill-Gvern dwar dik
li hi attendenza, kondotta u progress
b’rapporti mill-kap ta’ lListituzzjoni
jew awtoritd ohra 1i tahthom ikun
ged isir il-kors.

maghzula

Il-kandidati maghzula ma jithal-
lewx jaccettaw impieg bi hlas waqt li
jkunu barra minn Malta.

9. Il-kors ta’ studju barra minn Mal-
ta jista’ jigi sospiz jew mitmum kif jid-
hirlu I-Gvern jekk —

(a) rapporti fuq il-progress jew il-
kondotta tal-kandidat matul il-kors
ma jkunux sodisfacenti;

(@) courses of training as meteo-
rological officers alternated with prac-
tical work as may be prescribed by the
Government and including a post-gra-
duate course for scientific officers;

(b) a course in flying leading to
the Private Pilot Licence. ‘

On the successful completion of
these courses and on return to Malta,
the selected candidates will be appoint-
ed Meteorological Officers in the De-
partment of Civil Aviation. It may be
a condition of appointment that the
Meteorological Officer will keep his
Licence valid during the currency of
his/her appointment at least up to the
age of 45 years, the Government de-
fraying the necessary expense.

7. During the period of study
abroad the selected candidate will be
paid and reimbursed expenses at the
rates in force at the time. Infogmation
on the current rates may be obtained
from the Department of Civil Aviation,
Civil Airport Building, Luqa.

8. The selected candidates will be
required to:—

(a) devote their whole time to
following the courses of study abroad
unless permission to change any course
of study is granted by the Government;

(b) sit for the prescribed tests,
examinations or groups of tests or exa-
minations;

(c) satisfy the Government as to
attendance, conduct and progress by
reports from the head of institution or
other authority under whom a course
is being undertaken.

The selected candidates will not be
permitted to” accept paid employment
while abroad.

9. The courses of study abroad may
be suspended or terminated at the op-
tion of the Government if —

(a) reports on a candidate’s pro-
gress-or conduct during a course are
unsatisfactory;



2770

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

OFFERTI
UFFICCJU TAT-TEZOR

L-Agent Accountant. General u Diret-

tur tal-Kuntratti javza illi:—

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FTAMIS, il-11 ta’ Settembru, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 260. Provvista ta’ drogi

u kemikali.

Avviz Nru. 286. Provvista ta’ ghar-
marji tal-hwejjég ta’ l-azzar.

Avviz Nru. 287. Provvista ta’ wel-
lington boots.

Avviz Nru. 288.
ghall-istampar.

Avviz Nru: 289. Provvista ta’ kar-
ta.

Avviz Nru. 293.
loggi ta’ l-ilma.

Avviz Nru. 317. Thaffir ta’
e¢¢. fir-Rabat, Ghawdex.

Avviz Nru, 318. Tikhil, tibjid, tqe-
ghid ta’ katusi u madum, eé¢. ta’ blokk
ta’ appartamenti fir-Rabat, Ghawdex.

Avviz Nru. 325, Garr ta’ tfal ta’ l-is-
kola, ghalliema u impjegati olira fid-19

jew fl-20 ta’ Settembru, 1969.

Provvista ta’ karta

Provvista ta’ ar-

trinek

Avviz Nru. 334. Thaffir ta’ trinek
hl-Hamrun.

Avviz Nru. 335. Thaffir ta’ trinek
1in-Naxxar.

Avviz Nru., 336. Thaflir ta’ trinek
1-Imsida.

Avviz Nru. 337. Bini ta’ djar bit-

terrazzin u garaxxijiet iz-Zurrieq. (Jit-
hallas dritt ta’ £1 ghal kull sett ta’
pjanti li jittiehdu mid-Dipartiment tax-
Xoghlijiet Publi¢i gabe] ma jittiehdu
d-dokumenti ta’ l-offerta).

Avviz Nru. 338. Bini ta’ apparta-
menti u mhazen Hal-Luqga. (Jithallas
dritt ta’ £1 ghal kull sett ta’ disinji li
jittiehdu mid-Dipartiment tax-Xogho-
lijiet Publi¢i gabel ma jittiehdu d-do-
kumenti ta’ l-offerta).

Jistghu jinbaghtu offerti maghluqin sal-10 a.m. tat-
TNEJIN, il-15 ta’ Settembru, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 319. Xoghol ta’ injam

f’blokk ta' appartamenti, ir-Rabat,

Ghawdex.

TENDERS
THE TREASURY

The Acting Accountant General and
Director of Contracts notifies that:—

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
THURSDAY, September 11, 1969, for:—
Advt. No. 260. Supply of drugs and
chemicals.
Advt. No.
clothes lockers.

Advt. No. 287. Supply of welling-
ton boots.

Advt, No. 288.
paper.

Advt. No. 289. Supply of paper.

286. Supply of steel

Supply of printing

Advt. No. 293.
meters.

Advt. No. 317, Cutting of trenches
etc. at Victoria, Gozo,

Advt. No. 318. Plastering, decorating,
drain-laying, tiling, etc. of block of
flats at Victoria, Gozo.

Advt. No. 325, Transport of school-
children, teachers and other personnel

by private buses on September 19 or 20
1969.

Supply of water

Advt, No. 334. Cutting of trenches
at Hamrun,

Advt. No. 335. Cutting of trenches
at Naxxar.

Advt. No. 336. Cutting of trenches
at Msida. :

Advt. No. 337. Construction of ter-

race houses and garages at Zurrieq. (A
fee of £1 will be charged for each set
of drawings obtainable from the Pub-
lic Works Department prior to the
withdrawal of the tender documents).

Advt. No. 338. Construction of
flats and stores at Luga. (A fee of £1
wlll be charged for each set of draw-
ings obtainable from the Public Works
Department prior to the withdrawal of
the tender documents),

Sealed tenders will be received up to 10 am. on
MONDAY, September, 15, 1969, for:—

Advt. No. 319. Joinery works in
block of flats at Victoria, Gozo.
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Avviz Nru. 321.
rozza.

Avviz Nru. 326. Provvista ta’ bzonni-
ilet tal-hjata.

Avviz Nru. 332. Provvista ta’ mwie-
zen.

Avviz Nru. 339. Xiri ta’ Bills tat-
Tezor tal-Gvern ta’ Malta.

Avviz Nru. 342. Thaffir ta’ trinek,
eé¢¢. fiz-Zurrieq/Hal Safi.

Provvista ta’ ke-

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-18 a.m.
tal-EFAMIS, it-18 ta’ Settembru, 1969, ghal:—

Avviz Nru. 299. Provvista ta’
cold milk separator.
Avviz Nru. 2300. Provvista ta’

desk calculating machines.

Avviz Nru. 307. Provvista ta’ kon
¢entrati tal-proteini.

Avviz Nru. 308. Provvista ta’ xbieki
tas-sajd tan-nylon.

Avviz Nru. 309. Provvista ta’ og-
getti kirurgic¢i taldastiku.

Avviz Nru.343. Garr ta’ halib fl-iskej-
jel tal-Gvern ta’ Malta.

Avviz Nru. 344. Provvista ta’ bajd
(Malta) mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Di-
cembru, 1969.

Avviz Nru. 351. Provvista u tqe-
ghid ta’ madum fl-Istitut Tekniku, in-
Naxxar,

Avviz Nru, 352. Importazzjoni ta’
gamh Franciz ghat-thin,

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am.
tat-TNEJN, it-22 ta’ Seitembru, 1969, ghal:i—
Avviz Nru, 340. Provvista ta’ Zeb

gha.

Avviz Nru. 345. Provvista ta’ muturi.

Avviz Nru. 346. Provvista ta’ pay-
sheets.

Avviz Nru. 356. Provvista ta’ uni-
formijiet tax-xitwa lid-Dipartimenti tal-
Gvern sal-31 ta’ Mejju, 1970.

* Avviz Nru, 257. Garr ta’ Uffic¢jali
tal-qorti mill-1 ta’ Ottubru, 1969 sat-30
ta’ Settembru, 1970.

Jistghu iinbaghtu offerti maghlugin sal-10 am
tal-FIAMIS, ii-25 ta’ Settembru, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 264. Provvista ta’ impjant

tal-bottiljar.

Advt. No. 321. Supply of a car.

Advt. No. 326, Supply of tailoring re-
quisites.

Advt. No. 332. Supply of weighing
machines,

Advt, No. 339. Purchase of Malta’
Government Treasury Bills.

Advt. No. 342. Cutting of trenches,
etc. at Zurrieq/Safi.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, September 18, 1969, for:—
Advt. No. 299. Supply of cold milk

separator. '
Advt. No. 300. Supply of desk cal-

culating machies.

Advt. No. 307. Supply of protein
concentrates. ,

Advt. No. 308. Supply of nylon
fishing nets.

Advt. No. 309. Supply of surgical
rubber goods.

Advt. No. 343. Transport of milk to
Government schools in Malta.

Advt. No. 344. Supply of eggs (Malta)
from October 1 to December 31, 1969.

Advt. No. 351. Supply and laying of
tiles at the Technical Institute, Naxxar.

Advt, No. 352 Importation‘ of
French milling wheat,

Sealed tenders will be received up te 10 am. on
MONDAY, September 22, 1969, for:—
Advt. No. 340. Supply of paint.

Advt. No. 345. Supply of motor
cycles. ' o

Advt. No. 346, Supply of paysheets. '

Advt. No. 356. Supply of winter
uniforms to Government Departments
up to May 31, 1970.

* Advt. No. 257. Transport of court
officials from October 1, 1969 to Sep-
tember 30, 1970,

Sealed tenders will be received up to 16 am. op
THURSDAY, September 25, 1969, for:—

Advt. No. 264. Supply of bottling
plant. ,
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Avviz Nru, 292. Provvista ta’ bex-
xiexi immuntati fuq trakk.

Avviz Nru. 294. Tibdil ta’ mak-
kinarju taldifts fl-isptar San Luga.

Avviz Nru, 312. Provvista ta’ katusi
u junctions salt glazed.

Avviz Nru. 313. Provvista u stallaz-
zjoni ta’ impjant ta’ biological sewage
treatment fl-Ghammieri.

Avvi Nru. 314. Provvista ta’ cables
tat-telefon.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tat-TNEJN, id-29 ¢a’ Settembru, 1969, ghal:—
Avviz Nru, 353. Provvista ta’ tagh-

mir tad-dar, i
Avviz Nru. 354. Provvista ta’ stak-

kar ta’ l-injam fil-Qrati 1-godda.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m. tal-
HAMIS, it-2 ta’ Ottubru, 1969, ghali—
Avviz Nru. 322. Provvista ta’ injez

zjonijiet,

Avviz Nru. 323. Provvista ta’ muturi
tal-bahar outboard li jahdmu bil-petrol.

Avviz Nru. 324. Provvista ta’ madum
ta’ l-art tal-hadid fondud.

Avviz Nru. 327. Provvista ta’ taghio’r

li jnaddaf it-tankijiet,

Avviz Nru, 328. Provvista ta’ makna
ghax-xoghol ta' l-injam u ac¢cessoriji,

Avviz Nru. 329. Provvista ta’ apparat
tax-xjenza generali.

Avviz Nru. 330. Provvista ta’ apparac
tal-biologija.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m. tat-
TNEJN, is-6 ta’ Ottubra ,1969, ghal:—
Avviz Nru. 315. Provvista ta’ hwejjeg
tal-militar.
- Avviz Nru. 331. Bini ta’ fabbriki fl-
Industrial Estate ta’ Bulebel, (Jithallas
dritt ta’ £5 ghal kull kopja tad-doku-
menti ta’ l-offerta u £15 ghal kull sett
ta’ pjanti).

Jistghu jinbaghtu offersi maghlugin sal-10 a.m.
tal-HHAMIS, id-9 ta’ Ottubru, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 333. Provvista ta’ type

writers.

Avviz Nru. 341,
uad.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
tal-FIAMIS, is-16 ¢a’ Ottubru, 1969, ghal:—
Avviz Nru. 347. Provvista ta’ bou-

Sers,

Provvista ta’ kar-

Advt. No. 292. Supply of truck
mounted water sprinklers.

Advt. No. 294. Replacement of
lift machineries at St Luke Hospital.

Advt. No. 312, Supply of salt glazed
pipes and junctions.

Advt, No. 313. Supply and erection
of a biological sewage treatment plant
at Ghammieri.

Advt. No. 314. Supply of telephone
cables.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, September 29, 1969, for:—

Advt, No. 353.  Supply of household
appliances,

Advt. No. 354. Supply of timber
book stacks for the new Law Courts.

Sealed tenders will be received wp to 10 a.m. on
THURSDAY, October 2, 1969, for:—

Advt. No. 322. Supply of injections.

Advt, No, 323. Supply of outboard
marine petrol engines.

Advt. No. 324. Supply of cast iron
honeycomb floor tiles.

Advt, No. 327. Supply of a tank
cleaning unit.

Advt. No. 328. Supply of a wood-
working machine and accessories.

Advt. No. 329. Supply of general
science apparatus.

Advt. No. 330, Supply of biology ap-
paratus,

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
MONDAY, October 6, 1969, for:—

Advt. No. 315. Supply of military
clothing.

Advt, No. 331, Construction of fac-
tories at the Bulebel Industrial Estate,
Zejtun. (A fee of £5 will be charged for
each copy of the tender documents and
£15 for each set of drawings).

Sealed tenders will be received uwp to 10 a.m. on
THURSDAY, October 9, 1969, for:—

Advt. No. 333. Supply of type-
writers,
Advt. No. 341. Supply of paper.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, October 16, 1269, for:—

Advt. No. 347. Supply of bowsers.
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Avviz Nru. 348. Provvista ta’ cables
tat-telefonn.

Avviz Nru, 349. Provvista ta’ xkaf-
ar.

/ Avviz Nru., 350. Provvista ta’ ma-
dum, bedding u materjal tal~70mz‘ ng.

Avviz Nru. 355. P10vv15ta ta’ pilloli
u mustardini.

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il-
formola preskritta li, flimkien mal-kon-
lizzjonijiet u dokumenti chra rilevanti,
jistghu jigu akkwistati mill-Uffié¢ju tat-
Fezor, Ii-Palazz, II-Belt Valletta, fkull
yurnata tax-xoghol bejn t-8.30 ta’ fil-
thodu u nofs in-nhar.

1d-9 ta’ Settembru, 1969,

BORD TA’ L-ELETTRIKU TA’
MALTA

{1-General Manager javza li:—

Sal-11 a.m. tat-Tlieta, it-23 ta’ Set-
tembru, 1969, jintlagghu offerti magh-
lugin ghal:—

Avviz Nru. 80/69: Provvista ta’ 6
Diesel 15 cwt. Motor Vans.

Avviz Nru. 83/69: Thaffir ta’ trinek
u tqeghid ta’ cable fiz-Zejtun.

Avviz Nru. 84/69: Bini ta’
Station fl-Imqabba.

Sub-

Sal-11 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’

Settembru, 1969, jintlagghu offerti
maglilugin ghal:—
Avviz  Nru. 82/69. Provvista ta’

zew§g Motor Cars.

Sal-11 a.m, ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’
Ottubru, 1969, jintlaqghu offerti magh-
luqin ghal:—

* Avviz Nru. 85/69: Provvista ta’
Tubular Steel Street Lighting Stan-
dards.

Jsir Hlas ta’ 5/- ghal kull kopja ta’
Avviz 85/69.

Irid jithallas dritt ta’ 2/- ghal kull
Dokument ta’ [-Offerta.

* Avviz 1i qed jidher ghall-ewwel darba.

H-formoli ta’ l-offerta u kull infor-
mazzjoni ohra jistghu jigu akkwistati
mill-ufficéju tal-Board ta’ 1-Elettriku ta’
Malta, Triq Nazzjonali, il-Blata 1-Bajda,
Pkull gurnata tax-xoghol bejn it-8.30
a.m, u nofs in-nhas.

Id-9 ta’ Settembru, 1969,

Advt, No. 348. Supply of telephone
cables,

Advt, No. 349. Supply of shelving
unit,

Advt. No. 350. Supply of tiles, bed-
ding and jointing material.

Advt. No. 355. Supply of pills and
tablets.

Tenders should be made only on the
prescribed form which, together with
the relevant conditions and other
documents, are obtainable on applica-
tion at the Treasury, The Palace, Val
letta, on any working day betweer
8.30 a.m. and noon.

9th September, 1969.
MALTA ELECTRICITY BOARD

The General Manager notifies that:

Sealed tenders will be received up to
11 a.m, on Tuesday, 23rd September,
1969, for:—

Advt. No. 80/69: Supply of 6 in No.
Diesel 15 cwt. Motor Vans.

Advt. No. 83/69: Trenching
laying of cable at Zejtun.

Advt. No. 84/69: Construction of
Sub-Station at Mqgabba.

and

Sealed temders will be received up to
11 a.m, en Tuesday, 30th September,
1969, for:—

Advt. No. 82/69. Supply of 2 in No,
Motor Cars.

Sealed tenders will be received up to
11 a.m .on Tuesday, 7th October, 1969
for:

* Advt. No. 85/69: Supply of Tabular
Steel Street Lighting Standard.

A fee of 5/- will be charged for each
copy of Advert. 85/69.

A fee of 2/- will be charged for each
Tender Document.
* Advertisement appearing for the first time.

Forms of Tenders and any further in-
formation may be obtained from the
Malta Electricity Board, National Road,
National Road, Blata-l-Bajda, Malta, on
any working day between the hours of
8.30 a.m. and noon.

9th September, 1969,
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UFFICCJU TA’ L-ART

[-Kummissarju ta’ l-Art javza illi: —

jinthaghtu offerti maghlugin fkull gur-
u jigu miftuha kull nhar ta2’® Hamis
a.m., ghall-kiri tal-postijiet¢ 1li jidhru
taht.

fistghu
nata
1-10
hawn

Kantina 9, is-Suq tal-Belt Valletta.

Posti Nri. 3, 7, 10, 11, 13, 15 u 18,
Suq tal-Hamrun.

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
ta’ phar il-EEAMIS, il-11 ta’ Settembru, 1969,

ghal:—

Avviz Nru, 103. Kiri tal-Hanut Nru.
2, Blokk XIV, Pjazza Pavino Gulia,
Bormla.

Avviz Nru. 104. Kiri tal-Hanut Nru.
13, Blokk A, Triq Santa Tereza, Bor-
mla.

Avviz Nru. 105, Kiri tal-kiosk ta’ I-in-
jam bhala vojt imsejjah ‘“Aquatic
Sports Club”, fi Jews Sally Port, Il-Belt

Jistghu jinbaghtu offerti maghlugin sal-10 a.m.
ta’ phar i-HAMIS, it-18 ta’ Settebmru, 1969,
ghal:—

Avviz Nru, 106. Kiri tal-Hanut
bhala vojt Nru. 1, Blokk IV, Pjazza
Vittorja, il-Birgu.

Avviz Nru, 107. Kiri ta’ Posta H.
15-Suq tal-Hut il-Qadim, ix-Xatt tal
Barriera, Il-Belt Valletta.

Avviz Nru. 108. Kiri ta’ terz ta’
l-art “Irdum San Filep” in-Nadur,
Ghawdex ghall-skopijiet agrikoli.

Avviz Nru. 109. Kiri ta’ kamra fil-
kantina Nru. 35G, Triq San Publiju, il-
Furjana.

L-offerti jridu jsiru biss fuq il-for-
mola preskritta, 1i flimkien mal-kon-
dizzjonijiet 1i ghandhom x'jagsmu u
dokumenti ohra, jistghu jigu akkwistati
jekk wiehed japplika ghalihom fl-Uffi¢-
¢ju ta’ I-Art, 29, Triq Nofs in-Nhar, 11-
Belt Valletta, f'’kull gurnata tax-xoghol
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar.

1d-9 ta’ Settembru, 1969.

" LAND OFFICE

The Commissioner of Land notifies
that:—
Sealed tenders for the lease of the following

tenements will be received om any day and
opened every Thursday at 16 a.m.

Cellar 9, Valletta Market, Valletta.

Stalls Nos. 3, 7, 10, 11, 13, 15 and 18,
Hamrun Market.

Sealed tenders will be received up to 16 a.m. on
THURSDAY, 11th September, 1969, for:—

Advt. No. 103. Lease of Shop No. 2,
Block XIV, Gavino Gulia Square, Cos-
picua.

Advt. No. 104 Lease of Shop No. 13,
Block A, St Theresa Street, Cospicua.

~ Advt. No. 105. Lease of bare wooden
Kiosk known as “Aquatic Sports
Club” at Jews Sally Port, Valletta.

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on
THURSDAY, 18th September, 1969, for:—

Advt. No. 106. Lease of bare Shop
No. 1, Block IV, Victory Square, Vit-
toriosa.

Advt. No. 107. Lease of Stall H,
Old Fishmarket, Barriera Wharf, Val-
letta.

Advt. No. 108. Lease of third
portion of lands “Irdum San Filep”
Nadur, Gozo, for agricultural pur-
poses.

Advt. No. 109. Lease of room in
basement No. 35G, St Publius Street,
Floriana.

Tenders should be made unly on the
prescribed form which, together wirs
the relevant conditions and other do-
cuments. are obtainable on application
at the Land Office, 29, South Street,
Valletta, on any working day betweesn
8.30 a.m. and noon.

9th September, 1969,
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GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordinance (Chapter 48) that Harold Stier Wood, a citizen of Ireland,
of 13, Dundela Park, Sandycove, County Dublin, Republic of Ireland, and Insula-
tions Limited, a joint stock company incorporated under the laws of the Republic
of Ireland, of 186, Pearse Street, Dublin 2, Republic of Ireland, have filed an appli-
cation for the grant of letters patent for the sole use and advantage of an invention
entitled TMPROVEMENTS IN AND RELATING TO THE INSULATION OF
ROOFES. (Patent No. 616).

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with effcet from 30th June,
1969.

2nd September, 1969. Louis SAMMUT BRIFFa,

Comptroller of Industrial Property.

GRANT OF LETTERS PATENT

Notice is hereby given for the purpose of Section 19 of the Industrial Property
(Protection) Ordiance (Chapter 48) that Merck & Co., Inc., of Rahway, New
Jersey, United States of America, have filed and application for the grant of letters
patent for the sole use and advantage of an invention entitled CHEMICAL PRO-
CESSES AND PRODUCTS (PREPARATION OF ANTIBACTERIAL AGENTS).
(Patent No. 604).

8

The specification attached to the above application has been accepted and in
default of lawful opposition to be made within two months of the date of this
notice, Letters Patent shall be granted to applicants with priority from the 16th
September, 1969.

2nd September, 1969. Louis SAMMUT BRIFFa,

Comptroller of Industrial Properiv

AVVIZI TAS-SOCJETAJIET KUMMERCJALI
COMMERCIAL PARTNERSHIP NOTICES

[ 1092 ]

Skond Il-Arukolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercéjali ngharrfu
illi fl-14 ta’ Awissu, 1969, Grenfell-Valentine
Limited, b’uffic¢ju registrat 36, Triq Grenfell, San
Giljan, kikonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-re-
gistrazzjoni saret fit~18 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum it-18 ta’ Awissu,
1969. ‘
(C 1622)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-

- fied that on the 14th Awugust, 1969, Grenfell-

Valentine Limited, with a registered office at 36,
Grenfell Street, St Julians, delivered for regis-
tration and publication a notification of changes
among directors. Registration was effected on
the 18th August, 1969.

 Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. MIrsup.
Registrar of Partnerships.
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[ 1093 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Sodjetajict Kummeréjali ngharrfu
illi fil-11 ta’ Awissu, 1969, Apolli Property Co.
Ltd., bufficéju registrat 15, Ta’> Xbiex Palace,
Triq Testaferrata, 1-Imsida, ikkonsenjat ghar-regis-
trazzjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil
fid-diretturi.  Ir-registrazzjoni saret fit-18 ta’
Awissu, 1969.

Registru tas-Soc¢jetajiet il-tum it-18 ta® Awissu,
1969.

(C 915)
’ V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1094

.~ Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummerc¢jali ngharrfu
illi fil<11 ta’ Awissu, 1969, W.E.B. Ltd., bufficcju
registrat 198, Trig 1-Ifran, il-Belt Valletta, Malta,
ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja li ghamlet tib-
dil fl-istatut. TIr-registrazzjoni saret fit-18 ta’ Awis-
su, 1969.

Registru tas-So¢jetajiet il-lum it-18 ta® Awissu,
1969.
(C 833)

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Soéjetajiet.

[ 1095

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fit-13 ta’ Awissu, 1969, Fairline Engineering
Limited, b’uffi¢éju registrat 6, Planet Court, Ix-
Xatt ta’ Tigne, tas-Sliema, Malta, ikkonsenjat
ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ ri-
zoluzzjoni straordinarja 1i ghamlet tibdil fit-me-
morandum u fl-istatut. Ir-registrazzjoni saret fit-
18 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-18 ta® Awissu,
1969.

(C 1555)
V. E. MIFSUD,
Registratur tas-Socjetajiet,

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 11th August, 1969, Apollo Pro-
perty Co. Ltd., with a registered office at 15, Ta’
Xbiex Palace, Testaferrata Street, Msida, delivered
for registration and publication a notification of
changes among directors. Registration was effect-
ed on the 18th Augusi, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

]

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 1ith August, 1969, W.E.B. Ltd.,
with a registered office at 198, Old Bakery Street,
Valletta, delivered for registration and publication
a copy of an extraordinary resolution effecting
altetations to the articles. Registration was ef-
fected on the 18th August, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. MiFsup,
Registrar of Partnerships.

1

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 13th August, 1969, Fairline En-
gineering Limited, with a registered office at 6,
Planet Court, Tigné¢ Sea Front, Sliema, Malta,
delivered for registration and publication a copy
of an extraordinary resolution effecting alterations
to the memorandum and articles. Registration
was effected on the 18th August, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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[ 1096 ]

Skond I1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fi-14 ta®> Awissu, 1969, National Building
Register Ltd., b’ufficcju registrat 10/3, Triq Nofs
in-Nhar, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-regis-
trazzjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil
fid-diretturi. Ir-registrazzjoni saret fit-18 ta’ Awis~
su, 1969.

Registru tas-So¢jetajiet il-lum it-18 ta’ Awissu,
1969.

(C 1444)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1097

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fis-16 ta’ Awissu, 1969, Verde Mare Estates
Ltd., b'ufficcju registrat 159, Triq it-Torri, tas-
Sliema, Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinar-
ja li ghamlet tibdil fil-memorandum. Ir-registraz-
zjoni saret fit-18 ta’ Awissu, 1969.
¢ Registru tas-Sodjetajiet il-lum it-18 ta’ Awissu,
1969.

(C 1695)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1098

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fit-13 ta’ Awissu, 1969, Butylmade Sales Li-
mited, b'ufficéju registrat Regency Building, 254,
Trig Irjali, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-regis-
trazzjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni
straordinarja 1i biddlet l-ufficéju registrat ghal 4,
St Paul’s Court, Trig Bisazza, tas-Sliema. Ir-
registrazzjoni saret fit-18 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-So¢jetajiet il-lum it-18 ta’ Awissu,
1969.
(C 1366)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1099

8kond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi 1-Att 1i jikkostitwixxi s-Socjetd flisem kollettiv
Leaver & Co., b’ufficéju registrat 35, Triq Federi-
ku, il-Belt Valletta, Malta, gie konsenjat ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni fis-16 ta’ Awissu,

1969, Ir-registrazzjoni saret fl-20 ta’ Awissu, 1969,

u certifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess
gurnata.

- Registru tas-Sodjetajiet il-lum 1-20 ta’ Awissu,
1969.
(P 289)
V. E. MIFsuD,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 14th August, 1969, National
Building Register Ltd., with a registered office at
10/3, South Street, Valletta, delivered for regis-
tration and publication a notification of changes
among directors. Registration was effected on the
18th August, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

]

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 16th August, 1969, Verde Mare
Estates Ltd., with a registered office at 159, Tower
Road, Sliema, Malta, delivered for registration and
publication a copy of an extraordinary resolution
effecting alterations to the memorandum. Regis-
tration was effected on the 18th August, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. Mirsmp,
Registrar of Partnerships.

1

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 13th August, 1969, Butylmade
Sales Limited, with a registered office at Regency
Building, 254, Kingsway, Valletta, delivered for
registration and publication a copy of an extra-
ordinary resolution effecting a change of register-
ed office to 4, St Paul’s Court, Bisazza Street,
Sliema. Registration was effected on the 18th
August, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

1

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the deed constituting the partnership
en nom collectif operating under the name Leaver
& Co., with a registered office at 35, Frederick
Street, Valletta, Malta, was delivered for regis-
tration and publication on the 16th August, 1969.
Registration was effected on the 20th August,
1969, and a certificate of registration was issued
on the same day.

Registry of Partnerships this 20th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.



2778

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[ 1100 ]

?

skond I-Artikolu 191 (d)y-ta’ -Ordinanza ta
1-1962 dwar Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
li jikkostitwixxu Tagliaferro Holdings Ltd., kum-
pannija bresponsabbiltd limitata b ufficcju registrat
90, Triq Sant Antnin, Hal Balzan, Malta, gew
konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fit-
18 ta” Awissu, 1969, Ir-registrazzjoni saret fid-19
ta’ Awissu, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni
gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum id-19 ta’ Awissu
1969.
(C 1816)

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1101

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
i l-memorandum u l-istatut ta’ l-asso&jazzjoni
Ii jikkostitwixxu Rockleys Properties Ltd., kum-
pannija b’responsabbilth limitata b’ufficcju registrat
10, Trig Nofs in-Nhar, il-Belt Valletta, Malta,
gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjo-
ni fit-18 ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni saret
fid-19 ta’ Awissu, 1969, u certifikat ta’ registraz-
zjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum id-19 ta’ Awissu,
1969.

(C 1815)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1102

Skond I1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-assoéjazzjoni
I jikkostitwixxu Mercieca & Mercieca Ltd., kum-
panrija b’responsabbilta limitata b’ufficéju registrat
‘Maria Assunta’ House, Triq in-Nazzarenu, Rahal
Gdid, Malta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni fid-19 ta’ Awissu, 1969. Ir-regis-
trazzjoni saret fid-19 ta’ Awissu, - 1969, u certifikat
ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum id-19 ta’ Awissu,
1969.

(C 1814)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1103

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
I-1962 dwar Sodjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi f-14 ta’ Awissu, 1969, The Lion Insurance
Company Limited, bufficoju registrat 237, Trig
Irjali, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni:

a) kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja 1li
biddlet l-uffictju registrat ghal 98/2, Triq Britan-
nja, il-Belt Valletta, -

b) rezokont dwar itbdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fit-18 ta® Awissu, 1969.

Registru tas-Soljetajiet il-lum it-18 ta’ Awissu,
1969.

(C 510)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Sodjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Tagliaferro Holdings Ltd., a
limited liability company with registered office at
90, St Anthony Street, Balzan, Malta, were
delivered for registration and publication on the
18th August, 1969. Registration was effected on
the 19th August, 1969, and a certificate of regis-
tration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 19th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

1

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962 jt is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Rockleys Properties Ltd., a
limited liability company with registered office at
10, South  Street, Valletta, Mailta, were
delivered for registration and publication on the
18th August, 1969. Registration was effected on
the 19th August, 1969, and a certificate of regis-
tration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 19th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partperships.

1 .

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Mercieca & Mercieca Ltd., a
limited liability company with registered office at
‘Maria Assunta’ House, Nazarene Street, Paola,
Malta, were delivered for registration and publica-
tion on the 19th August, 1969. Registration was
effected on the 19th August, 1969, and a certificate
of registration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 19th day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

]

In terms of Section 191 (d) of the Commerciai
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby not:-
fied that on the 14th August, 1969, The Lion
Insurance Company Limited, with a registered of-
fice at 237, Kingsway, Valletta, delivered for
registration and publication:

a) a copy of an extraordinary resolution
changing the registered office to 98/2, Britannia
Street, Valletta,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 18th August, 1969.

Registry of Partnerships this 18th day of August,
1969. .

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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In terms of Section 191 (d) of the Commercial

[ 1104 ]
Skond [-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu

illi I-memorandum u I-istatut ta’ l-assocjazzjoni
li jikkostitwixxu The Maltese Lands and Estate
Agency Limited, kumpannija b’responsabbilta
limitata b’uffictju registrat Fatima House, Triq
il-Mosta, San Pawl il-Bahar, Malta, gew kon-
senjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-21
ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’
Awissu, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum il-21 ta’> Awissu,
1969.
(C 1823)

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.
[ 1105

Skend 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
{-1902 dwar is-Socjetajiet Kummer¢jali ngharrfu
illi l-memorandum u I-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
i jikkostitwixxu Peresso Brothers Limited, kum-
pannija b’responsabbilth limitata b’uffiécju regis-
trat Numru 171, Triq il-Merkanti, li-Belt Valletta,
Malta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pub-
blikazzjoni fl-20 ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjo-
ni saret fl-20 ta> Awissu, 1969, u certifikat ta’
registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-20 ta® Awissu,
1969,
(C 1822)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-So¢jetajiet.

[ 1106

Skond l-artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
li jikkostitwixxu Skala Investments Ltd., kum-
pannija b’responsabbiltd limitata b’ufficéju registrat
85, Triq Dingli tas-Slierna, Malta, gew konsenjati
ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-21 ta’
Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’
Awissu, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum i#-21 ta’ Awissu,
1969.

(C 1824)
V. E. MiFsup,
Registratur tas-Soéjetajiet.

Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting The Maltese Lands and Estate
Agency Limited, a limited liability company with
registered office at Fatima House, Mosta Road,
St Paul’s Bay, Malita, were delivered for regis-
tration and publication on the 21st August, 1969.
Registration was effected on the 2Ist August,
1969, and a certificate of registration was issued
on the same day.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969.

V. E. MiFsup,
Registrar of Partnerships.

1

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Peresso Brothers Limited a
limited liability company with registered cffice at
Number 171, Merchants Street, Valletta,
Malta, were delivered for registration and pub-
lication on the 20th August, 1969. Registration
was effected on the 20th August, 1969, and a
certificate of registration was issued on the same
day.

Registry of Partnerships this 20th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

]

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Skala Investments Limited, a
limited lability company with registered office at
85, Dingli Street, Sliema, Malta, were delivered
for registration and publication on the 21st
August, 1969. Registration was effected on the
21st August, 1969, and a certificate of registra-
tion was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969.

V. E. MIFsuD,
Registrar of Partnerships.

[ 1107 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-£962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-asso&jazzjoni
1i jikkostitwixxu Eureka Chemical Products Com-
pany Limited, kumpannija b’responsabbiltd limi-
tata b’ufficcju registrat 66, Triq il-Belt Valletta,
Rahal Gdid, Malta, gew konsenjati ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni fit-18 ta’ Awissu, 1969.
Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’ Awissu, 1969, u
Certifikat ta’ registrazzjoni gie mahirug fl-istess
gurnata.

Registru tas-Soc¢jetajiet il-lum il-21 ta’ Awissu,
1969.

(C 1825)
V. E. MIrsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercia!
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Fureka Chemical Products
Company Limited, a limited liability company
with registered office at 66, Valletta Road,
Paola, Malta, were delivered for registra-
tion and publication on the 18th August, 1969.
Registration was effected on the 2Ist August,
1969, and a certificate of registration was issued
on the same day.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.
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[ 1108 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu
ii fil-11 ta’ Awissu u fis-16 ta’ Awissu, 1969,
rispettivament, Cassar and Cooper (Shipping and
Insurance) Limited, b'uffiééju registrat 12, Trig
Nofs in-Nhar, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni:

a) kopja ta’ rizoluzzjoni straordinaria 1
ghamlet tibdil fil-memorandum u fl-istatut,

b) rezokont dwar itbdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’ Awissu, 1969.
Registru tas-Soéjetajiet il-lum il-21 ta’ Awissu,
1969.
(C 424)
V. E. MIrsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby not-
fied that on the 11th August and 16th August,
1969, respectively, Cassar and Cooper (Shipping
and Insurance) Limited, with a registered office
at 12, South Street, Valletta, delivered for regis-
tration and publication:

a) a copy of an extraordinary resolution
effecting alterations to the memorandum and
articles,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 21st August, 1969.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969.

V. E. MIFsub-
Registrar of Partnerships.

[ 1109 ]

Skona [-Artikolu 191 (d) te’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Societaiiet Kummercjali ngharrfu
i fil-11 ta’ Awissu u fis-16 ta® Awissu, 1969,
rispettivament, British Air Services (Malta) Limit-
ed, b’ufficéju registrat 12, Trig Nofs in-Nhar, il-
Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni:

a) kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja li
ghamlet tibdil fil-memorandum u fl-istatut,

b) rezokont dwar itbdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’ Awisu, 1969.
Registru tas-Sodjetajiet il-lum il-21 ta’ Awissu,
1969.
(C 444
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 1lth Aungust and 16th August,
1969, respectively, British Air Services (Malta)
Ltd., with a registered office at 12, South Street,
Valletta, delivered for registration and publication;

a) a copy of an extraordinary resolution
effecting alterations to the memorandum and
articles,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 21st August, 1969.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969. ’

V. E. MIFsSuD,
Registrar of Partnerships.

[ 1110 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fi-14 ta’ Awissu, 1969, Bay Properties Ltd.,
b'uffiééju registrat 222, Trig il-Merkanti, il-Belt
Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-re-
gistrazzjoni saret fil-21 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum il-21 ta’ Awissu,
1969.

(C 1343)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet. -

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ [-Ordinanza ts’
-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fl-14 ta’ Awissu, 1969, Bay Estates Ltd., b’uf-
ficcju registrat 222, Trig il-Merkanti, il-Belt Val-
letta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-re-
gistrazzjoni saret fit-23 ta’ Awissu, 1969.

- Registru tas-Socjetajiet il-lum it-23 ta® Awissu
1969.
(C 1447)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

[ 1111 ]

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 14th August, 1969, Bay Properties
Ltd.,, with a registered office at 222, Merchants
Street, Valletta, delivered for registration and pub-
lication a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 21st August, 1969.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 14th August, 1969, Bay Estates
Ltd., with a registered office at 222, Merchants
Street, Valletta, delivered for registration and pub-
lication a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 23rd August, 1969.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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f 1112 ]

Skond Il-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta'
-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fI-14 ta> Awissu, 1969, Rite Properties Ltd.,
b'ufficcju régistrat 222, Trig il-Merkanti, il-Belt
Valletta, Malta, kikonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjeni saret fI-20 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum 1-20 ta’ Awissu
1969. ‘
(C 1414)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Sec. 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance, 1962 it is hereby noti-
fied that on the 14th August, 1969, Rite Proper-
ties Ltd., with a registered office at 222, Mer-
chants Street, Valletta, Malta, delivered for regis-
tration and publication a notification of changes
among directors. Registration was effected on the
20:h August, 1969.

Registry of Partnerships this 20th day of August,
1969. '

V. E. MiFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1113 ]

»

Skond Il-Artikolu 191 (d) ta' 1-Ordinanza ta
[-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fit-13 ta® Awissu, 1969, Tyne-Tees Enterprises
(Malta) Limited, b’uffi¢¢ju registrat 3rd Floor,
Regency House, 254, Triq Irjali, il-Belt Valletta,
ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni:

a) kopja ta’ rizaluzzjoni straordinarja li
biddlet l-ufficéju registrat ghal 4, St Paul’s Court,
Triq Bisazza, tas-Sliema,

b) rezokent dwar itbdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fis-26 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-26 ta® Awissu
1969.

(C 1282)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 13th August, 1969, Tyne-Tees
Enterprises (Malta) Limited, with a registered of-
fice at 3rd Floor, Regency House, 254, Kingsway,
Valletta, delivered for registration and publication:

a) a copy of an extraordinary resolution
changing the registered office to 4, St Paul’s Court,
Bisazza Street, Sliema,

b) a notifica‘ion of changes among directors.
Registration was effected on the 26th August, 1969.

Registry of Partnerships this 26th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1114 ]

skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’'
-1962 dwar is-So¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi I-memorandum u I-istatut ta’ l-assoéiazzioni
Ii jikkostitwixxu Azzopardi Brothers Development
Ltd., kumpannija b’responsabbilty limitata b’uffic-
¢ju registrat Azzopardi House Trig Kola Xara,
ir-Rabat, Malta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni
u pubblikazzjoni fis-26 ta’ Awissu, 1969. Ir-
registrazzjoni saret fis-26 ta’ Awissu, 1969, u cer-
tifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gur-
nata.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-26 ta’ Awissu
1969.
(C 1830)

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Azzopardi Brothers Develop-
ment Ltd., a limited liability company with re-
gistered office at Azzopardi House, Kola Xara
Street, Rabat, Malta, were delivered for registra-
tion and publication con the 26th August, 1969.
Registration was effected on the 26th August, 1969.
and a certificate of registration was issued on the
same day.

Registry of Partnerships this 26th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1115 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta'
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummerc¢jali ngharrfu
ili f-20 ta’ Awissu, 1969, G. T. Investments
Limited, b’ufficcju registrat 62, Triq it-Torri, tas-
Sliema, Malta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja
li ghamlet tibdil fl-istatut. Ir-registrazzjoni saret
fil-25 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum il-25 ta’ Awissu
1969.

(C 1777)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 20th August, 1969, G. T. Invest-
ments Limited, with a registered office at 62,
Tower Road, Sliema, Malta, delivered for regis-
tration and publication a copy of an extraordinary
resolution effecting alterations to the articles. Re-
gistration was effected on the 25th August, 1969.

Registry of Partnerships this 25th day of August,
1969. .

V. E. MIFsUD,
Registrar of Partnerships.
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[ 1116.]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta” 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar. is-Soé¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fid-19 ta’ Awissu, 1969, Perla Enterprises Li-
mited, bufficéju registrat 1, Trig il-Batterija, il-
Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fil-25 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum il-25 ta” Awissu
1969.
(C 739)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 19th August, 1969, Perla Enter-
prises Limited, with a registered office at 1, Bat-
tery Street, Valletta, delivered for registraion and
publication a notification of changes among
directors. Registration was effected on the 25th
August, 1969.

Registry of Partnerships this 25th day of August,
1969.

V. E. MiFsub.
Registrar of Partnershups

[ 1117 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Soé¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fil-25 ta’ Awissu, 1969, Am Devereux (Malta)
Ltd., bufficcju registrat 141, Trig id-Dejqa, il-
Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjeni rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fis-26 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Soéjetajiet il-lum is-26 ta® Awissu
1969.

(C 1654)
V. E. MIrsuUD,
Registratur tas-Soljetajiet.

In terms of Section. 191 (d) of the Commerciai
Partnerships Ordinance: 1962, it is hereby noti-
fied that on the 25th August, 1969, Am Devereux
(Malta) Ltd., with a registered office at 141, Strait
Street, Valletta, delivered for registration and pub-
lication a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 26th August, 1969.

Registry of Partnerships this 26th day of August,
1969.

V. E. MirFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1118 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi 1-Att 1i jikkostitwixxi s-So¢jetd f'isem kollettiv
Langridge & Co., b’uffictju registrat 50, Qui-si-
Sana Place, tas-Sliema, Malta, gie konsenjat ghar-
registrazzjoni w pubblikazzjoni fis-27 ta’ Awissu,
1969. Ir-registrazzjoni saret fis-27 ta® Awissu,
1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie mahrug fi-
istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum is-27 ta’ Awissu
1969.
P 290()

) V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the deed constituting the partnership en
nom collectif operating under the name Langridge
& Co., with registered office at 50, Qui-si-Sana
Place, Sliema, Malta, was delivered for registration
and: publication om the 27th August, 1969. Regis-
tration was effected on the 27th August, 1969, and
a certificate of registration was. issued: on the same
day.

Registry of Partnerships this27th day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1119 ]

skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Soéietajiet Kummeréjali ngharrfu

illi lI-memorandum u l-istatut ta” l-asso¢jazzjoni

li jikkostitwixxu Virginia Estates: (Malta) Limited,
kumpannija: b’responsabbiltd limitata bufficciu re-
gistrat 17/6. Trig id-Dejga, il-Belt Valletta, Malta,
gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjo-
ni fis-27 ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni saret
fit-28 ta® Awissu, 1969, w certifikat ta’ registraz-
zjoni gie mahrug fi-istess gurnata.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum it-28 ta’ Awissu
1969.
(C 1831)

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Soéjetajiet.

In terms of Section 191 of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum: and articles of asso-
ciation constituting Virginia Estates (Malta) Li-
mited, a limited Hability company with registered
office at 17/6, Strait Street, Valletta, Malta, were
delivered for registration' and publication on the
27th: August, 1969. Registration was effected on
the 28th August, 1969, and a certificate of regis-
tration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 28th day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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[ 1120 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar .is-Socjetajiet Kummerc¢jali ngharrfu
illi- fil-25 ta’ Awissu, 1969 Universal Investment
Company Limited, b’ufficcju registrat 12, Triq
Zakkarija, il-Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-regis-
trazzjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil
fid-diretturi. Ir-registrazzjoni saret fil-25 ta’ Awis-
su, 1969. _ e

Registru tas-Soéjetajiet il-lum il-25 ta’ Awissu
1969. )
(C 196)

V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is héreby noti-
fied that on the 25th August, 1969, Universal
Investment ‘Company Limited, with a registered
office at 12, Zachary Street, Valletta, delivered
for Teégistration and publication” a notification of
changes among directors. Registration  was effect-
ed on the 25th August, 1969,

Registry of Partnerships this 25th' day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1121 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta
(-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fit-23 ta’ Awissu, 1969, Narrow Fabrics Ltd.,
b'ufficcju registrat 198, Trig 1-Ifran, il-Belt Val-
letta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikaz-
zjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja 1i gham-
let tibdil fl-istatut. Ir-registrazzjoni saret fil-25
ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum il-25 ta’ Awissu
1969.

(C 882)
V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetaiiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 23rd August, 1969, Narrow
Fabrics Ltd., with a registered office at 198, Old
Bakery Street, Valletta, delivered for registration
and publication a copy of an extraordinary reso-
lution effecting alterations to the articles. Regis-
tration was effected on the 25th August, 1969.

Registry of Partnerships this 25th day of August,
1969, i.

! V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1122 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’

-1962 dwar is-Socjetajiet Kummerdéjali ngharrfu
illF fit-23 ta® Awissu, 1969, Tyresoles (Malta)
1960 Ltd., bufficéju registrat Triq it-Tigrija, il-
Marsa, kikonsenjat ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni:
a) kopja ta’ rizoluzzjoni
ghamilet tibdil fil-memorandum,
b) rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fil-25 ta’ Awissu, 1969.
Registru tas-Socjetajiet il-lum il-25 ta® Awissu
1969.
(C 387)

straordinarja li

V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetaiiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 23rd August; 1969, Tyresoles
(Malta) 1960 Ltd., with a registered office at
Racecourse Street, Marsa, delivered for registra-
tion and publication:

a) a copy of an extraordinary resolution
effecting alterations to the memorandum,

b) a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 25th August,1969.

Registry -of Partnerships this 25th day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1123 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
il fit-23 ta’ Awissu, 1969, Grade Constructions
Ltd.. b'ufficcju registrat 254, Trig Irjali, il-Belt
Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u -pub-
blikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. TIr-
registrazzjoni saret fil-25 ta’ Awissu, 1960.

Ledistru tas-Socjetajiet il-lum il-25 ta®> Awissu
19¢9.
(C 1015) : ,

: V. E. Mrrsup,
Kegistratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 23rd August, 1969, Grade Con-
structions Ltd., with a registered office at 254,
Kingsway, Valletta, delivered for registration and
publication a notification of changes among
directors. Registration was effected on the 25th
August, 1969, . ) )

Registry of Partnerships this 25th day of August,
1969,

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.



2784

[{Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[ 1124]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta'
{-1962 dwar ‘is-So¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
itli I-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
li jikkostitwixxu - Bristol Enterprises (Malta) Li-
mited, kumpannija b’responsabbilta limitata b'uffic-
&ju registrat “The Armada”, Triq il-Belt Valletta,
il-Mosta, Malta, gew konsenjati ghar-regis‘razzjoni
u-pubblikazzjoni fil-25 ta’ Awissu, 1969.  Ir-regis-
trazzjoni saret fil-25 ta’ Awissu, 1969, u certifikat
ta’ registrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet il-lum il-25 ta’ Awissu
1969. :
(C 1829)

V. E. Mrrsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby -noti-
fied that thé memorandum and articles of asso-
ciation constituting Bristol Enterprises (Malta) Li-
mited, a limited liability company with regstered
office at “The Armada”, Valletta Road, Mosta,
Malia, were delivered for registration and pub-
licaticn on the 25th August, 1969. Registration
was effected on the 25th August, 1969, and a
certificate of registration was issued on the same
day.

Registry of Partnerships this 25th day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1125 ]

Skoud 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza 1a’
[-1962 dwar is-Socjetajiet” Kummeréjali ngharrfu
illi fis-17 ta’ Awissu, 1969, Sunmed Properties
Ltd., b'ufficcju registrat 34/2, Trig id-Dejqa, il-
Belt Valletta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi.
Ir-registrazzjoni saret fit-23 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-23 ta’ Awissu
1969.
(C 1039
V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetajiet

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Parinersii'ps Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 17th August, 1969, Sunmed Pro-
perties Ltd., with a registered office at 34/2,
Strait Street, Valletta, delivered for registration
and publication a notification of changes among
directers. Registration was effected on the 23rd
August, 1969.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1126 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
{-1962 dwar is-Socjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi fis-16 ta’ Awissu, 1969, Lisbet Limited, b’uf-
ficcju registrat 35, Trig Inguanez, Hal Balzan,
ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
kopja ta’ rizoluzzjoni straordinarja li ghamlet tib-
dil fl-istatut. Ir-registrazzjoni saret fit-23 ta’ Awis-
su, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-23 ta’ Awissu
1969.

(C 1108)
V. E. MIrsup,
Registratur tas-Soljetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962. it is herebv noti-
fied that on the 16th August, 1969, Lisbet Limited,
with a registered office at 35, Inguanez Street,
Balzan, delivered for registration and publication
a ccpy of an extraordinary resolution effecting al-
terations to the Articles. Registration was effected
on the 23rd August, 1969.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1127 ]

Skond 1-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta'
1-1962 dwar is-Sodjetajiet Kummercéiali ngharrfu
il fil-11 ta” Awissu, 1969, Malta Mediterranean
Marineland Limited, bufficéju registrat J, Trigq
Tes aferrata, 1-Imsida, Malta, ikkonsenjat ghar-
registrazzjoni. u pubblikazzjoni:

a) . ‘avviz dwar xoljiment ta’ soljeta, -
b) " avviz dwar hatra ta’ stral¢jarju. .
Ir-registrazzjoni saret fit-23 ta’ Awissu, . 1969.
Registru tas-Soéjetajiet il-lum it-23-ta’ Awissu
1969.
(C 1271)
V. E. MIrsup,
. Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 11th August, 1969, Malta Me-
diterranean Marineland Limited, with a registered
office at J, Testaferrata Street, Msida, Malta, de-
livered for registration and publication:

a) a notice of dissolution, : .
b) a riotice of appointment of liquidator.
Registration was effected on the 23rd August, 1969.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,

1969.

V. E. Mrirsup,
- Registrar of Partnerships.
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[ 1128 ]

skond rArtikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Soéjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi I-14 ta’ Lulju, 1969, Allied Leasings Limited,
bufficéju registrat 30, Trig 1-Arcisqof, il-Belt Val-
letta, ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikaz-
zjoni rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-regis-
trazzjoni saret fit-23 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Soc¢jetajiet il-lum it-23 ta’ Awissu
1969.
(C 1249)

V. E. MirFsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 14th July, 1969, Allied Leasings
Limited, with a registered office at 30, Archbishop
Street, Valletta, delivered for registration and pub-
lication a notification of changes among directors.
Registration was effected on the 23rd August, 1969.

Regisiry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1129 ]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ [-Ordinanza ta’
-1962 dwar Sodjetajiet Kummercjali ngharrfu
ili fi-1 ta’ Lulju, 1969, B. Tagliaferro and Sons
Limited, b'uffic¢ju registrat 106T, Trig San Gwann,
il-Belt Valletta, Malta, ikkonsenjat ghar-registraz-
zjoni u pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni stra-
ordinarja li ghamlet riduzzjoni fil-kapital. Ir-
regisirazzjoni saret fit-23 ta’ Awissu, 1969, u tibda
ssehh tliet xhur wara d-data tal-pubblikazzjoni
jekk ma jkunx hemm oppozizzjoni skond il-ligi.

Registru tas-Socjetajiet il-lum it-23 ta’ Awissu
1969.

V. E. MiFsuD,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the Ist July, 1969, B. Tagliaferro
and Sons Limited, with a registered office at 106T,
St John Street, Valletta, Malta, delivered for regis-
tration and publication a copy of an extraordinary
resclution effecting a reducation of capital. Regis-
tration was effected on the 23rd August, 1969, and
will take effect three menths after the date of
publication of this notice if no objection is lodged
in terms of law.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. MIrsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1130 }

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 dwar Sodjetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi I-memorandum u l-istatut ta’ l-assocjazzjoni
li jkikostitwixxu Auberge (San Anton) Limited,
kumpannija b’responsabbiltd limitata b’ufficcju re-
gistrat 35, Triq Federiku, il-Belt Valletta, Mal-
ta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni fit-23 ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni
seret fit-23 ta’ Awissu, 1969, u certifikat ta’ re-
gistrazzjoni gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Sodjetajiet il-lum it-23 ta’ Awissu
1969.

(C 1827)
V. E. Mirsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
cia‘ion constituting Augerge (San Anton) Limited,
a limited lability company with registered office
at 35, Frederick Street, Valletta, Malta were
delivered for registration and publication on the
23rd August, 1969. Registration was effected on
the 23rd August, 1969, and a certificate of re-
gistration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. MIFsub,
Registrar of Partnerships.

[ 1131 ]

Skond I-Artikolu 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummeréjali ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ I-assoljazzjoni
li  jikkostitwixxu  Salina  Estates Limited,
kumpannija b’responsabbiltd limitata b’ufficcju re-
gistrat 41/1, Triq il-Merkanti, il-Belt Valletta, Mal-
ta, gew konsenjati ghar-registrazzjoni u pubbli-
kazzjoni fit-23 ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni
saret fit-23 ta’ Awissu, 1969, u certifikat ta’ re-
gistrazzjonl gie mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Socjetajiet. il-lum it-23 ta’ Awissu

1969.
(C 1828)
V. E. MrFsup,
Registratur tas-Soljetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation constituting Salina Estates Limited.
a limited liability company with registered office
at 41/1, Merchants Street, Valletta, Malta, were
delivered for registration and publication on the’
23rd August, 1969. Registration was effected on
the 23rd August, 1969, and a certificate of re-
gistration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 23rd day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
- Registrar of Partnershins
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Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ -Ordinanza .ta’
[-1962 dwar is-Socjetajiet Kummer¢jali ngharrfu
illi f-20 ta> Awissu, 1969, J. Caruana-Montaldo
Ltd., b'ufficcju registrat 98/4, Triq Britannja, il-
Belt Valletta, ikkcnsenjat ghar-registrazzjoni u
pubblikazzjoni kopja ta’ rizoluzzjoni straordinaria
li biddlet l-ufficcju registrat ghal 98/2, Trig Bri-
tannja, il-Belt Valletta. Ir-registrazzjoni saret fil-
21 ta’ Awissu, 1969.

Registru tas-Socjetajiet il-lum il-21 ta’ Awissu,
1969.

(C 1484)
V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 20th Awugust, 1969, J. Caruana-
Montaldo Ltd., with a registered office at 98/4,

Britannia Street, Valletta, delivered for registration

and publication a copy of an extraordinary resolu-
tion changing the registered office to 98/2, Bri-
tannia Street, Valletta. Registration was effected
on the 2Ist August, 1969.

Registry of Partnerships this 21st day of August,
1969. ,

V. E. MIFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1133 ]

Skond l-Artikolu 191 (d) ta’ I-Ordinanza ta’
[-1962 dwar is-Soc¢jetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fis-16 ta’ Awissu, 1969, C.E. Sullivan Holdings
Ltd., bufficcju registrat 13, Trig iz-Zebbug, “The
Gardens”, San Giljan, Malta, ikkonsenjat ghar-
registrazzjoni u pubblikazzjoni rezokont dwar tib-
dil fid-diretturi. Ir-registrazzjoni saret fit-22 ta’
Awissu, 1969.

Registru tas-So¢jetajiet il-lum it-22 ta® Awissu
1969.

(C 1286)
V. E. MIFsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commerciai
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 16th August, 1969, C.E. Sullivan
Holdings Ltd., with a registered office at 13,
Olive Street, “The ‘Gardens”, St Julians, Malta,
delivered for registration and publication a noti-
fication of changes among directors. Registration
was effected on the 22nd August, 1969.

Registry of Partnerships this 22nd day of August,
1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1134 ]

Skond I-Artikolu- 191 (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
-1962 dwar is-Socjetajiet Kummercjali ngharrfu
illi fis-6 ta’ Awissu, 1969, O.F.S. Co. Ltd., b'uf-
ficcju registrat 198, Triq 1-Ifran, il-Belt Valletta,
ikkonsenjat ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni
rezokont dwar tibdil fid-diretturi. Ir-registrazzjoni
saret fit-22 ta’ Awissu, 1969.

‘Registru tas-Socjetajiet il-lum it-22 ta’ Awissu
1969. :
(C 1071)

V. E. MIFSUD,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that on the 6th August, 1969, O.F.S. Co.
Ltd., with a registered office at 198, Old Bakery

Street, Valletta, delivered for registration and
publication a notification of changes among
directors. Registration was effected on the 22nd

August, 1969.
Registry of Partnerships this 22nd day of August,
1969. ‘

V. E. MrrFsup,
Registrar of Partnerships.

[ 1135 ]

Skond. I-Artikolu 191. (d) ta’ 1-Ordinanza ta’
1-1962 ‘dwar is-Socjetajiet - Kummercjali ngharrfu
illi l-memorandum u l-istatut ta’ l-asso¢jazzjoni
i jikkestitwixxu Bricklands (Malta) Ltd., kum-
pannija b’responsabbiltd limitata b’uffic¢ju registrat
198. Triq 1-Ifran, il-Belt Valletta, Malta, gew kon-
senjati ghar-registrazzjoni u pubblikazzjoni fil-21
ta’ Awissu, 1969. Ir-registrazzjoni saret fil-21 ta’
Awissu, 1969, u certifikat ta’ registrazzjoni gie
mahrug fl-istess gurnata.

Registru tas-Soc¢jetajiet il-lum il-21 ta’ Awissu,
1969. o
(C 1826)

V. E. MiFsup,
Registratur tas-Socjetajiet.

In terms of Section 191 (d) of the Commercial
Partnerships Ordinance 1962, it is hereby noti-
fied that the memorandum and articles of asso-
ciation - constituting Bricklands (Malta) Ltd., a
limited liability company with registered office at

198, Old Bakery Street, Valletta, Malta, were
delivered . for registration and publication on the

21st August, 1969. Registration was effected on
the 21st August, 1969, and a certificate of regis-
tration was issued on the same day.

Registry of Partnerships this 21st day of August,

1969.

V. E. Mirsup,
Registrar of Partnerships.
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AVVIZI TAL-QORTI— COURT NOTICES

BY MINUTE filed this day in Her Majesty’s
Commercial Court, Notary Doctor Giuseppe
Sammut produced the following document for
publication in accordance with and for the pur-
poses of the Commercial Code:

‘On this ninth (9th) day of August of
the year one thousand nine hundred
sixtynine (1969).

Before me Notary Doctor of Laws Giuseppe
Sammut and in the presence of the undersigned
competent witnesses known to me personally came
and appeared:

Joseph Gasan, merchant, a son of the late
Doctor Annetto and Paolina née Muscat, born
at Saint Julians and residing at Sliema.

Known to me Notary:

In virtue of this deed the said appearer Joseph
Gasan declares to authorise as he does hereby
authorise his daughter Veronica Gasan and
daughter of Lilian née Mercieca born on the
sixth (6th) day of October one thousand nine
hunded and fiftytwo (1952) as results from the
birth certificate attached hereto for registration
marked A and resides at Sliema, to exercise all
commercial transactions and business both in her
own name and in partnership with others and this
notwithstanding the fact that she is over sixteen
years of age and not yet eighteen years and
for this pumpose appearer Joseph Gasan eman-
cipates for all intents and purposes of law his
said daughter Veronica Gasan.

This deed the import whereof has been duly
explained by me to appearer has been done, read
and published in Malta Valletta, Kingsway num-
ber (20) in the presence of Miss Rosalie Vella,
spinster, daughter of Gioacchino residing at Qrendi
and Notary Doctor of Laws John Micallef
Trigona, son of chemist Walter residing at Casal
Balzan.

(Signed) J. Gasan
John Micallef Trigona
Rosalie Vella
Dr Giuseppe Sammut,
Notary Public, Malta.

True copy (Document A omitted) issued from
the original today the 14th day of August, 1969.

(Signed) Dr Giuseppe Sammut,
Notary Public, Malta.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts, this
16th day of August, 1969.

R. SAvONa,
Dep. Registrar.

[204]

Traduzzjoni

B'NOTA pprezentata l-lum fil-Qorti tal-Kum-
mer¢ tal-Maesta Taghha r-Regina, in-Nutar
Dr Giuseppe Sammut gieb id-dokument hawn taht
miktub biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda
tal-Kodié¢i tal-Kummeré:

Il-lum disgha (9) ta’® Awissu tas-sena

elf disa® mija u disgha u sittin
(1969).
Quddiemi Nutar Duttur tal<Ligi Giuseppe

Sammut u quddiem ix-xhieda hawn taht iffirmati
li ghandhom il~kwalitajiet mehtiega mil-ligi minni
Nutar maghrufa deher personalment:

Joseph Gasan, neguzjant, bin il-mejjet Dottor
Annetto u Paolina née Muscat, imwieled San
Giljan u jogghod tas-Sliema.

Minni Nutar maghruf:

Bis-sahha ta’ dan l-att l-istess kumparent Joseph
Gasan jiddikjara 1i jawtorixxa kif gieghed bil-
prezenti jawtorizza Iil bintu Veronica Gasan, bin
Lilian née Mercieca, imwielda fis-sitta (6) ta’ Ot-
tubru elf disa’ mija u tnejn u hamsin (1952) kif
jirrizulta mic-certifikat tat-twelid hawn anness
ghar-registrazzjoni markat A u togghod tas-Sliema,
biex tezercita kull operazzjoni kummercjali u ne-
gozju sew f’isimha stess u kemm f’soéjetd ma’
ohrajn u dan minkejja I-fatt 1i ghalget is-sittax-il
sena izda mhux it-tmintax-il sena u ghal dan il-
fini l-kumparent Joseph Gasan jemancipa ghall-
finijiet u effetti kollha tal-ligi lill-istess bintu
Veronica Gasan.

Dan l-att, li dak li fih gie minni spjegat kif
ghandu jkun lill-kumparent, gie maghmul, moqri
u pubblikat f'Malta il-Belt Valletta, Trig Irjali
numru ghoxrin (20), quddiem is-Sinjorina Rosalie
Vella, xebba, bint Gioacchino, togghod il-Qrendi
u n-Nutar Duttur tal-Ligi John Micallef Trigona,
bin l-ispizjar Walter, jogghod Hal Balzan.

(Iffirmati) J. Gasan
John Micallef Trigona
Rosalie Vella
Dr Giuseppe Sammut,
Nutar Pubbliku, Malta.

Vera kopja (id-Dokument A mholli barra) ta’
I-original mahruga l-lum 14 ta’ Awissu, 1969.

(Iffirmat) Dr Giuseppe Sammut,
Nutar Pubbliku, Malta.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestad Taghha
r-Regina, il-lum 16 ta> Awissu, 1969.

R. SAVONA,
Dep. Registratur.
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BY MINUTE filed this day in Her Majesty’s:

Commercial Court, Notary Anthony Gatt pro-
duced the following document for publication in
accordance with and for the purposes of the
Commercial Code:

The twentyninth day of August of the:

year one thousand nine hundred and
sixtynine — 1969.

Before me Doctor of Laws Anthony Gatt,
Notary Public -admitted and sworn and in the
presence of the undersigned competent witnesses,
known to me Notary, personally came and ap-
peared:

Francesco- Saverio Galtt, building inspector, son
of the living Nicholas Gatt and of the late
Antonia née Calleja, born in- Siggiewi and resid-
ing at Birkirkara.

Known to me the said Notary
. In virtue of this deed the said Francesco
Saverio Gatt declares to authorise as he does
hereby authorise his son Joseph Gatt and son
of Catherine née Micallef, born in Siggiewi and
residing at Birkirkara and was born on the twenty-
eighth of August of the year one thousand nine
hundred and fiftythree (28.8.1953) as results from
the birth certificate attached hereto for registra-
tion marked Document “A” to exercise all com-
mercial transactions and- business both in his own
name and in partnership with others with full
power to do this notwithstanding that he is over
sixteen years of age and not yet eighteen.

This deed, the contents of which have been
duly explained to the parties, has been done,
read and published in Malta, Birkirkara, Fleur de
Lys Road number seventy (70)- in the presence
of witnesses Paul Tonna, clerk, son of the late
Salvatore, residing at Marsa and Alfred Curmi,

clerk, son of Michael, residing at Fgura,- here-
undersigned.
(Signed) F. X. Gatt
P. Tonrna
Alf. Curmi

Dr Anthony Gatt,
’ Notary Public, Malta. .

This is. a true copy of a deed — today the 29th

August, 1965.
(Signed) Anthony Gatt,
Notary Public, Malta.

Registry of Her Majesty’s Superior Courts- this

30th day of August, 1969,

VINCENT FALZON,
Dep Registrar

L-UNIVERSITA’ IRJALI
TA” MALTA

L-Agent Registratur igharraf illi ma-
tul l-assenza mill-Gzira tal-Professur
E.]. Borg Costanzi, B.Sc., B.E. & A,

AL (Oxon.), Mons. Professur J.
Sapiano, Ph.D. (Greg.), S.Th.D., (Greg.)
H.E.L. (Greg.) ser jagixxi bhala Vici-
Kangillier u Rettur Manjifiku ta’ 1-Uni-
versita Irjali ta’ Malta b’sefih mit-Tlieta,
it-2 ta’ Settembru, 1969.

1d-9 ta’ Settembru, 1969.

Traduzzjoni

B’NOTA pprezentata l-lum fil-Qorti tal-Kum-
merc tal-Maesta Taghha r-Regina, in-Nutar
Anthony Gatt gieb id-dockument hawn taht mik-
tub biex jigi pubblikat skond il-fehma u r-rieda
tal-Kodi¢i tal-Kummer¢:

li-lum disgha u ghoxrin ta’ Awissu tas-
sena elf disa’ mija u disgha u sit-
tin — 1969.

Quddiemi Duttur tal-Ligi Anthony Gatt, Nutar
Pubbliku li gejt mahtur u hadt il-gurament kif
ghandu jkun u quddiem ix-xiehda hawn taht
iffirmati 1i ghandhom il-kwalitajiet mehtiega mill-
ligi minni Nutar maghrufa, deher personalment:

Francesco Saverio Gatt. building inspector, bin
Nicholas Gatt u l-mejta Antonia née Callejg, im-~
wieled is-Siggiewi u jogghod Birkirkara:

Minni Nutar imsemmi maghruf:

Bis-sahha ta’ dan l-att l-istess Francesco Saverio
Gatt jiddikjara li jawtorizza kif gieghed bil-pre-
Zentl jawtorizza lil ibnu Joseph Gatt, iben
Catherine née Micallef, imwieled is-Sigglewi u
joqghod Birkirkara, li twicgled fit-tmienja u gho-
xrin ta’ Awissu tas-sena elf disa’ mija u tlieta u
hamsin (28.8.1953) kif jirrizulta mic-certifikat tat-
twelid hawn anness ghar-registrazzjoni markat
Dckument “A” 1i jezerdita kull operazzjoni kum-
mercjali u negezju sew flismu stess kemm f’socjeta
ma’ ohrajn b’setgha shiha 1i jaghmel dan min-
kejja li hu ghalaq is-sittax-il sena izda ghad ma
ghandux tmintax-il sena.

Dan I-att, li dak 1i fih gie spjegat kif ghandu
jkun lill-partijiet, gie maghmul, moqri u pubbli-
kat f*Malta, Birkirkara, Trig Fleur de Lys numru
szbghin (70), quddiem ix-xhieda Paul Tonna, skri-
van, bin il-mejjet Salvatore, jogghod il-Marsa u

Ifrcd Curmi, skrivan, bin Mlchael, jogghod il-
Fgura, hawn taht iffirmati.

(Iffirmati) F. 3. Gatt
P. Tonna
Alf. Curmi
Dr Anthony Gatt,
Nutar Pubbliku, Malta.
Kopja vera -— il- Ium 29 ta> Awissu, 1969.
(Iffirmat) Anthony Gatt,
. Nutar Pubbliku, Malta.

Registru tal-Qrati Superjuri tal-Maestd Taghha
r-Regina, il-lum 30 ta’ Awissu, 1969.

VINCENT FALZON,
Dep. Registratur.

THE 'ROYAL UNIVERSITY
OF MALTA

~The Acting Registrar notifies -that
during the absence from the Island of
Professor E.J. Borg Costanzi, B.Sc.,
B.E. & A., M.A. (Oxon), Mgr Professor
]. Sapiano, Ph.D. (Greg.), S.Th.D. (Greg.)
H.E.L. (Greg.) will act as Vice-Chancel-
or and Rector Magnificus of the Royal
University of Malta with effect from
Tuesday, 2nd September.

9th, ‘ep'“mber, 1969,
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